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PROTOCOL FOR THE ACCESSION OF PARAGUAY
TO THE GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE

The governments which are contracting parties to the General Agreement
on Tariffs and Trade (hereinafter referred to as "contracting parties” and the
"General Agreement", respectively), the European Economic Community and
the Government of Paraguay (hereinafter referred to as "Paraguay"),

Having regard to the results of the negotiations directed towards the
accession of Paraguay to the General Agreement,

Have through their representatives agreed as follows:

PART I - GENERAL

1. Paraguay shall, upon entry into force of this Protocol pursuant to para-
graph 6, become a contracting party to the General Agreement, as defined in
Article XXXII thereof, and shall apply to contracting parties provisionally and
subject to this Protocol:

(a) Parts I, III and IV of the General Agreement, and

(b) Part II of the General Agreement to the fullest extent not inconsistent
with its legislation existing on the date of this Protocol.

The obligations incorporated in paragraph 1 of Article I by reference to
Article III and those incorporated in paragraph 2(b) of Article II by reference to
Article VI of the General Agreement shall be considered as falling within Part
II for the purpose of this paragraph.

2. (a) The provisions of the General Agreement to be applied to contract-
ing parties by Paraguay shall, except as otherwise provided in this
Protocol and in the commitments listed in paragraph 40 of the
Report of the Working Party on the Accession of Paraguay (docu-
ment L/7210 dated 30 April 1993), be the provisions contained in
the text annexed to the Final Act of the second session of the
Preparatory Committee of the United Nations Conference on Trade
and Employment, as rectified, amended or otherwise modified by
such instruments as may have become effective on the day on which
Paraguay becomes a contracting party.

(b) In each case in which paragraph 6 of Article V, sub-paragraph 4(d) of
Article VII, and sub-paragraph 3(c) of Article X of the General Agree-
ment refer to the date of that Agreement, the applicable date in
respect of Paraguay shall be the date of this Protocol.
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PART II - SCHEDULE

3. The schedule in the Annex shall, upon the entry into force of this Proto-
col, become a schedule to the General Agreement relating to Paraguay.

4. (a) In each case in which paragraph 1 of Article II of the General Agree-
ment refers to the date of the Agreement, the applicable date in
respect of each product which is the subject of a concession provided
for in the Schedule annexed to this Protocol shall be the date of this
Protocol.

(b) For the purpose of the reference in paragraph 6(a) of Article II of the
General Agreement to the date of that Agreement, the applicable
date in respect of the Schedule annexed to this Protocol shall be the
date of this Protocol.

PART III - FINAL PROVISIONS

5. This Protocol shall be deposited with the Director-General to the CON-
TRACTING PARTIES. It shall be open for acceptance, by signature or other-
wise, by Paraguay until 31 December 1993. It shall also be open for acceptance
by contracting parties and by the European Economic Community.

6. This Protocol shall enter into force on the thirtieth day following the day
upon which it shall have been accepted by Paraguay.

7. Paraguay, having become a contracting party to the General Agreement
pursuant to paragraph 1 of this Protocol, may accede to the General Agreement
upon the applicable terms of this Protocol by deposit of an instrument of
accession with the Director-General. Such accession shall take effect on the
day on which the General Agreement enters into force pursuant to Article
XXVI or on the thirtieth day following the day of the deposit of the instrument
of accession, whichever is the later. Accession to the General Agreement
pursuant to this paragraph shall, for the purposes of paragraph 2 of Article
XXXII of that Agreement, be regarded as acceptance of the Agreement pursu-
ant to paragraph 4 of Article XXVI thereof.

8. Paraguay may withdraw its provisional application of the General Agree-
ment prior to its accession thereto pursuant to paragraph 7 and such withdrawal
shall take effect on the sixtieth day following the day on which written notice
thereof is received by the Director-General.

9. The Director-General shall promptly furnish a certified copy of this Proto-
col and a notification of each acceptance thereof pursuant to paragraph 5 to
each contracting party, to the European Economic Community, to Paraguay
and to each government which shall have acceded provisionally to the General
Agreement.
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10. This Protocol shall be registered in accordance with the provisions of
Article 102 of the Charter of the United Nations.

DONE at Geneva this thirtieth day of June one thousand nine hundred
and ninety three, in a single copy, in the English, French and Spanish lan-
guages, except as otherwise specified with respect to the Schedule annexed
hereto, each text being authentic.



—4-

PROTOCOLE D'ACCESSION DU PARAGUAY
A L'ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS DOUANIERS
ET LE COMMERCE

Les gouvernements qui sont parties contractantes a 1'Accord général sur
les tarifs douaniers et le commerce (dénommés ci-aprés "les parties
contractante” et "l'Accord général” respectivement), la Communauté économi-
que européenne et le gouvernement du Paraguay (dénommé ci-apres "le
Paraguay"),

Eu égard aux résultats des négociations menées en vue de l'accession du
Paraguay a I'Accord général,

Sont convenus, par l'intermédiaire de leurs représentants, des dispositions
suivantes:

PREMIERE PARTIE - DISPOSITIONS GENERALES

1. A compter de la date a laquelle le présent Protocole entrera en vigueur
conformément au paragraphe 6 ci-apreés, le Paraguay sera partie contractante a
I'Accord général au sens de l'article XXXII dudit Accord et appliquera aux
parties contractantes, a titre provisoire et sous réserve des dispositions du
présent Protocole:

a) Les Parties I, III et IV de I'Accord général;

b) La Partie II de I'Accord général dans toute la mesure compatible avec
sa législation existant a la date du présent Protocole.

Les obligations stipulées au paragraphe 1 de l'article premier par référence
a l'article III et celles qui sont stipulées a I'alinéa b) du paragraphe 2 de l'article
II par référence a l'article VI de 1'Accord général seront considérées, aux fins du
présent paragraphe, comme relevant de la Partie II de 1'Accord général.

2. a) Les dispositions de I'Accord général qui devront étre appliquées aux
parties contractantes par le Paraguay seront, sauf disposition
contraire du présent Protocole et des engagements énoncés dans le
paragraphe 40 du rapport du Groupe de travail de l'accession du
Paraguay (document L/7210 daté du 30 avril 1993), celles qui
figurent dans le texte annexé a I'Acte final de la deuxiéme session de
la Commission préparatoire de la Conférence des Nations Unies sur
le commerce et l'emploi, telles qu'elles auront été rectifiées,
amendées ou autrement modifiées par des instruments qui seront
devenus effectifs & la date a laquelle le Paraguay deviendra partie
contractante.
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b) Dans chaque cas ou le paragraphe 6 de l'article V, l'alinéa d) du
paragraphe 4 de l'article VII et l'alinéa c) du paragraphe 3 de l'arti-
cle X de I'Accord général mentionnent la date dudit Accord, la date
applicable en ce qui conceme le Paraguay sera la date du présent
Protocole.

3. La liste reproduite a l'annexe deviendra la Liste du Paraguay annexée a
I'Accord général des l'entrée en vigueur du présent Protocole.

4. a) Dans chaque cas ol le paragraphe 1 de l'article II de 1'Accord général
mentionne la date dudit Accord, la date applicable en ce qui
concerne chaque produit faisant I'objet d'une concession reprise
dans la Liste annexée au présent Protocole sera la date du présent
Protocole.

b) Dans le cas de l'alinéa a) du paragraphe 6 de l'article II de
I'Accord général qui mentionne la date dudit Accord, la date applica-
ble en ce qui concerne la Liste annexée au présent Protocole sera la
date du présent Protocole.

DEUXIEME PARTIE - LISTE

5. Le présent Protocole sera déposé auprés du Directeur général des PAR-
TIES CONTRACTANTES. 1l sera ouvert a l'acceptation du Paraguay, par
signature ou autrement, jusqu'au 31 décembre 1993. Il sera également ouvert
a l'acceptation des parties contractantes et de la Communauté économique
européenne.

6. Le présent Protocole entrera en vigueur le trentiéme jour qui suivra celui
ou il aura été€ accepté par le Paraguay.

7. Le Paraguay étant devenu partie contractante a 1'Accord général
conformément au paragraphe 1 du présent Protocole pourra accéder audit
Accord selon les clauses applicables du présent Protocole, en déposant un
instrument d'accession auprés du Directeur général. L'accession prendra effet a
la date a laquelle I'Accord général entrera en vigueur conformément aux
dispositions de l'article XXVI, ou le trentiéme jour qui suivra celui du dép6t de
I'instrument d'accession si cette date est postérieure a la premiere. L'accession
a 1'Accord général conformément au présent paragraphe sera considérée, aux
fins de l'application du paragraphe 2 de l'article XXXII dudit Accord, comme
une acceptation de 1'Accord conformément au paragraphe 4 de l'article XXVI
dudit Accord.

8. Le Paraguay pourra, avant son accession a l'Accord général
conformément aux dispositions du paragraphe 7, dénoncer son application
provisoire dudit Accord; une telle dénonciation prendra effet le soixantieéme
jour qui suivra celui ot le Directeur général en aura recu notification par écrit.
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9. Le Directeur général remettra sans retard a chaque partie contractante, a la
Communauté économique européenne, au Paraguay et a chaque gouverne-
ment qui aura accédé a 1'Accord général a titre provisoire, une copie certifiée
conforme du présent Protocole et une notification de chaque acceptation dudit
Protocole conformément au paragraphe 5.

10. Le présent Protocole sera enregistré conformément aux dispositions de
I'Article 102 de la Charte des Nations Unies.

FAIT a Geneve, le trente juin mil neuf cent quatre-vingt-treize, en un seul
exemplaire, en langues francaise, anglaise et espagnole, sauf autre disposition
stipulée pour la Liste ci-annexée, les trois textes faisant également foi.
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PROTOCOLO DE ADHESION DEL PARAGUAY
AL ACUERDO GENERAL SOBRE ARANCELES ADUANEROS Y
COMERCIO

Los gobiernos que son partes contratantes del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio (denominados en adelante "las partes contra-
tantes" y "el Acuerdo General" respectivamente), la Comunidad Economica
Europea y el Gobierno del Paraguay (denominado en adelante “"el Paraguay"),

Habida cuenta de los resultados de las negociaciones celebradas para la
adhesién del Paraguay al Acuerdo General,

Adoptan, por medio de sus representantes, las disposiciones siguientes:

PRIMERA PARTE - DISPOSICIONES GENERAL

1. A partir del dia en que entre en vigor el presente Protocolo de
conformidad con el pérrafo 6, el Paraguay serd parte contratante del Acuerdo
General en el sentido del articulo XXXII de dicho Acuerdo, y aplicard a las
partes contratantes, provisionalmente y con sujecién a las disposiciones del
presente Protocolo:

a) las Partes I, IIl y IV del Acuerdo General, y

b) la Parte II del Acuerdo General en toda la medida que sea compatible
con su legislacién vigente en la fecha del presente Protocolo.

A los efectos de este parrafo, se considerard que estdn comprendidas en la
Parte IT del Acuerdo General las obligaciones a que se refiere el parrafo 1 del
articulo primero remitiéndose al articulo III y aquellas a que se refiere el
apartado b) del pérrafo 2 del articulo II remitiéndose al articulo VI del citado
Acuerdo.

2. a) Las disposiciones del Acuerdo General que deberd aplicar Paraguay
a las partes contratantes serdn, salvo si se dispone lo contrario en el
presente Protocolo o en los compromisos enumerados en el parrafo
40 del Informe del Grupo de Trabajo sobre la Adhesion del Paraguay
(document L/7210, de fecha 30 de abril de 1993), las que figuran en
el texto anexo al Acta Final de la segunda reunién de la Comisién
Preparatoria de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Empleo, segiin se hayan rectificado, enmendado o
modificado de otro modo por medio de los instrumentos que hayan
entrado en vigor en la fecha en que el Paraguay pase a ser parte
contratante.

b) En todos los casos en que el parrafo 6 del articulo V, el
apartado d) del parrafo 4 del articulo VII y el apartado c) del parrafo
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3 del articulo X del Acuerdo General se refieren a la fecha de este
dltimo, la aplicable en lo que concierne al Paraguay serd la del
presente Protocolo.

SEGUNDA PARTE - LISTA

3. Al entrar en vigor el presente Protocolo, la lista del anexo pasard a ser la
Lista del Paraguay anexa al Acuerdo General.

4. a) En todos los casos en que el parrafo 1 del articulo II del Acuerdo
General se refiere a la fecha de dicho Acuerdo, la aplicable, en lo que
concierne a cada producto que sea objeto de una concesion
comprendida en la Lista anexa al presente Protocolo, serd la de este
ultimo.

b) A los efectos de la referencia que se hace en el apartado a) del parrafo
6 del articulo II del Acuerdo General a la fecha de dicho Acuerdo, la
aplicable en lo que concierne a la Lista anexa al presente Protocolo
serd la de este Gltimo.

TERCERA PARTE - DISPOSICIONES FINALES

5. El presente Protocolo se depositard en poder del Director General de las
PARTES CONTRATANTES. Estard abierto a la aceptacién mediante firma o
de otro modo, del Paraguay, hasta el 31 de diciembre de 1993. También estara
abierto a la aceptacién de las partes contratantes y de la Comunidad
Econémica Europea.

6. El presente Protocolo entrard en vigor a los treinta dias de haberlo
aceptado el Paraguay.

7. El Paraguay, cuando haya pasado a ser parte contratante del Acuerdo
General de conformidad con el parrafo 1 del presente Protocolo, podrd
adherirse a dicho Acuerdo, en las condiciones enunciadas en el presente
Protocolo, depositando un instrumento de adhesién en poder del Director
General. La adhesién empezard a surtir efecto el dia en que el Acuerdo General
entre en vigor de conformidad con lo dispuesto en el articulo XXVI, o a los
treinta dias de haberse depositado el instrumento de adhesién en caso de que
esta fecha sea posterior. La adhesién al Acuerdo General de conformidad con
el presente parrafo se considerard, a los efectos del parrafo 2 del articulo XXXII
de dicho Acuerdo, como la aceptacién de éste con arreglo al parrafo 4 de su
articulo XXVI.

8. El Paraguay podrd renunciar a la aplicacién provisional del Acuerdo
General antes de adherirse a él de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 7,



—9_

y su renuncia empezard a surtir efecto a los sesenta dias de haber recibido el
Director General el correspondiente aviso por escrito.

9. El Director General remitird sin delacién copia autenticada del presente
Protocolo, asi como notificacién de cada aceptacién del mismo, de conformi-
dad con el pérrafo 5, a cada parte contratante, a la Comunidad Econémica
Europea, al Paraguay y a cada gobierno que se haya adherido provisionalmen-
te al Acuerdo General.

10. El presente Protocolo serd registrado de conformidad con las
disposiciones del articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas.

HECHO en Ginebra, el dia treinta de junio de mil novecientos noventa y
tres, en un solo ejemplar y en los idiomas espaiiol, francés e inglés, salvo
indicacién en contrario en lo que concieme a la lista anexa, siendo cada uno de
los textos igualmente auténtico.
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LISTA XCI - PARAGUAY

Arancel de la nacién mds favorecida

Paraguay acuerda consolidar todo su arancel de aduanas a un tipo mdximo del 35 por ciento ad valorem,
efectivo a partir de la fecha de adhesién. Los derechos de primer negociador se consignan en la Lista.

Lista de abreviaturas

PY/93 - Protocolo de acceso
AU - Australia

CA - Canadd

CE12 - Comunidades Europeas
F1 - Finlandia

Jp - Japén -
NO - Noruega

SE - Suecia

CH - Suiza

us - Estados Unidos

=11~
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UISIAXCL | PARAGAY

Arancel de 1a nacion mis favorecida

Esta lista es auténtica solamente en idioma euspanot

[nstrumento Derechos de
N.° de la lipo de en que ostd primer nego-
partida Designacion de los produclos derecho establecida ciador (DPN)
arancelaria la concesion respecto de
actual 13 coneenion
1 ¢ 3 )
0101 Caballos. asnos. mulos y burdeganos. vivos .
0J01.11.00 Caballos, reproductores de raza pura 10% 1Y/ 43 1
0102 Animales vivos de Ja especie bovina
0102.10.00 Reproductores de raza pura 10% PY/93 CAUS
0102.90.29 Los demds 15% 1793 (A
0103 Animales vivos de Ta especie porcing
_}OlU3.10.()O Reproductores de raza pura 10% 1744 CA
G319 Los domas RIS (RPN A
o1 Mimales vivos de fas especies oving o capring
0104.20.00 De 1a especie caprina
0104,20.11 Reproductores de raza pura 35% 1'Y793 A
0104.20.19 Los demds 35% 11793 CA
1

Instrumento en
que s U\(‘OI'])(WO

por princra vez

Hotas

la concesion en

ung Tista del
Acuerdo General

PYIYY

Y73

Y793

Y793

(R FANt

Y3

PY/93

-71 -

Abat de brid



InsLrumento

Derechus e

Instrumento on

N.° de 1a Tipo de en que estd primer nego- que se incorpord
partida Designacién de los productos * derecho establecida ciador (DPN) por princra vez Hotas
arancelaria ’ 1a concesion respecl.o de la concesidn en
actual la concesidn una lista del
Acterdn Generat
1 2 3 4 W b /

0105 Gallos. gallinas. patos. gansos. pavos y pintadas.

de las especies domésticas. vivos
0105.11. 1) Reproductores de raza pura 10% P73 CA Y793
0105.11.19 Los demds 20% 1Y/93 CA 1¥/93
0201 Carnc de animales de la especie bovina. fresca o

relrigerada
0201.10.00 Carne de bovino fresca en canales o medios canales 0% . V793 NI [RERX]
0201.20.00 Los demds cortes (trozos) sin deshuesar 30% FY/93 NI Y793
0201.30.00 Deshuesada 30% PY/93 ABCA PY/93
0202 Carne de animales de 1a especie bovina, congelada
02021000 Carne de animales de la especie boving congelada, kil}4 PYi93 NI PY/493

en canales o medios cangles
0202.20.00 Los demds cortes de trozos (sin deshuesar) 30% PY/93 A PY/93
0202.30.00 Deshuesada 0% PYr93 AL CA PY793

Abril de 1993

Xl -7
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H.¢ de la
par tida
arancelaria

0302

030211 .00

0302.12.00
0302 19 1

0303

030310 0

0301

oA e
03014.20.00
030:1.90.00

030

FialA Xl

PANAINY

Tipo de

Desiignacion de dos prodoctos " derecho

3
Pescado fresco o reflrigerady. con exclusion de los
filctes y domds carne de pescado de la partida 0304
Salinanidos. con exclieian de Tos hrigados. huevas y 35%
lechas:  Lruchas
Salmanes det Pacitico 35%
Lo demis Ri 1
Pescado congelado. con exclusion de los fileles y
domds carne de pescado de la partida 0304
Sabmones ded Pacitico 3%
Filetes y domds carne de pescado (incluso picada).
frescos, refrigerados o congelados
Frescos o relrtgerady, aH%
filetes congelados 35%
Los dands ki3

Pescado seco, salado 0 on salmuera:  pescado ahumado
incluso cocido antes o durante el ahumado: harina de
pescado apta para la alimentacion humana

instrumenty
en que estd
eulabiccida
1a concesion
actual

[ VOR]

Y743

rrad

I'Y/43

[REAIXS
11794

Pv/ad

berechos de
primer nego
ciador tHPN)
respecio de
L3 conces,inn

fnsteuicnt o v
e S incarporn
por primeta ves
L conces o
i it ded
Acuerdo General

O

PY/us

1'v/94

MU}

[ A]

[R RN

At e e

Hol s

-vl-.



1.0 de la
partida
arancelaria

0305.30.00
0305.41.00
01305 4200
Q308 1900

04?7

01021000

0511

usll 10,00
5119911
0/01

0701.10.00

0/13

Airil de 1993

Dessignacian de los produclos

Fitetes secos, salados o on salauery
Salwones del Pacifico

Arengues

Lo demds

toche y nata (croms), concenbradas . azucaradas o
dalcoradas de otro mxdo

o palvo/grdmulos

Procuctos de origen animal no expresados ni conpren-
didos en otras partidas: animales muertos de los
capitulos 1 6 3. impropios para la alimentacion
humana

Samen e bovinm

Semen de animales, excepto de boving

Palatas (papas) frescas o relrigeradas

Papas para sieinbra

Legurbres secas desvainadas, incluso mordadas o
parLidas

HISIA X

lipo de
derecho

35%
R

3%

208

10%

10%

10%

PR AIAY

Instriment o
en que estd
establecida
L concesidn
aclual

Y93
Y793
1'Y/94

PY/93

Y793

1Y/

PY/43

PY7Y3

Berechos de
Primer neo
ciador (DN)
respecto e
la conesidn

CAUS

CA

fnstrment o en
g2 Se oo o
POF primera vey Hotas
L comcesidn on

e Lt ded
Acuerdo General

[}
(RN}
PY/7ied
[RPATRS

(R VA

-SI-

Pesag

1Y/

RN}

PY/93
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N.° de a
partida
atan elaria

LESIA XCI

PARNIAT

Desiguacion de los productos

Tipo de
derechn

bresLetment.o
en que esld
eslablecida
T coner . idn

0713.33.00

0713.40.00
071390 00

oot

OBOT 3000

0802

g2 3100
IR AR
0802.50.00
0806

08010 00

aeti ]
| 2 3 il

Alubia condn 20% 1'Ying
0713.39.00 105 domds 35% 1'Y/93

Loentejas 35% Py/a3

o doiis 35% Py

Cocos, muces del Brasil y micces de cajuil (de

anacardos o de maraiiones), (rescos o secos. incluso

sin cdscara o mondados

Hieces de caquil (de anacandos o de maraiiones ) Bl [RFAR

los domds frutos de cdscara (rescos o sccos.

incluso sin cdscara o mondados

Mueces de nogal (con ciscaras) 10% [RFAR]

Nuvves de nogal Giin cascards) 1% 1"/

Pistachos 10% Py

Uvas y pasas

Uvas Treseas 20% 7198

Derechon de
primer nego-
ciador (b'N)y
tenpe Lo dhe

Yo com edon

L Lrment e cn
(e S incorpora
por primera ves
[ CRENTE T
gy Lista ded
Muerdo Gengral

5

[RFOK]
[RYDK]

Py 3

107y

IR FRX]
RV

i

INTAR]

Al

Jreet

Hol .

-9 -



H.* de la
partida
arancela ta

1

0807

(1807.10.00

oous

0808. 10,00

0808.20. 00

0811

0811.10.00

0812

0812.10.00

0813

Abril de 1993

LISIA XC

Melones, sandias y papayas. frescos

M2lones

Minzanas, peras y monbrillos, frescos

Hanzanas

Peras y mombreiltos

fruLos sin cocer o cocidos con agua o vapor,
congelados. incluso azucarados o cdulcorados de

otro modo

tresas (frutillas)

pero Ladavia impropios para la alimentacion

Tipo de
Designacion de tos productos derecho
2 3
1%
15%
35%
15%
Irutos conservados provisionaimente (por ejomplo:
con gas sulfuroso o con agua salada o sulfurosa o
adicionada de sustancias para dicha conservacion),
15%

Cerezas

Frutos secos. excepto los de las partidas 08.01 a
0B.06: mezclas de frutos secos o de frutos de
cdscara de este capilulo

| LARNGIAY

fnnLemento
en que estd
establecida
la concesion
actual

/493

PY/nd

Y794

17493

PyY/4i

Uerechas de

primer nego

ciador (DPN)

respecto de

ld concesiin

1N

S A

123

s

fstramento en
(e se bicorpond
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Pesbagnae bone de Boee pnoods Lo,

Albartcoques (damascos, incluidos tos chabacanus)

Civuelas

Hanzanas

Los demds tratos

Mozelas de hatos secos o de frutos de cdscara de

este capifulo

Irigo y murcajo o Lranquilon
leigon duro para sicmbra

1oy dumds

Los domds, para sioubra

Loy dhoniae,

Cebada

Los demds

tlarina de Lrigo y de morcajo o Lranquiion

oot raament o
Fipo de o e el
derechn e babbec iy

T concesion

actual
3 |

15% PY/9g8
1h% IR FAR)
1hT Pz
1y [REAX]
15% [RYOX]
10% Y743
20% 17793
10% 1M794
) [RYAX]
35% Y743

terecho, de
farmer neqgo
Ciadu (et
respecto de
la concesion

AY
AULLA
NI

A

T Lriento on
SO [TV T
POE P e et
L conces o on
una lista o1
Acuerdo Genetal
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1205.00.19
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1207.50. 11

1207.50.19

1504
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LISIAKCL | AR

hedmento

tHarina de trigo

Las dimds

Los dends

Para sombrg

Las domds

quebrantados
Se L e awetaza

Para sicmbra

fipo de oen que estd
'lk‘hiqlh‘nil()ll de los productos derecho establecida
la concesion
actual
e 3 4
20% Y793
o 1M/43
Habas de soja. incluso quebrantadas
Habas de soja para la Sienbra 35% PY/93
35% Y7493
Scmilla de nabo o de colea, incluso quebrantada
0% bY/794
30% PY/793
1as domds somillas y frutos oleaginosos, incluso
3% Y793
35% PY/93

Los dends

Grasas y aceiles, de pescado o de mamiferos
marinos. y sus fracciones. incluso refinados. pero
sin modificar quimicamente

Derochon e
primer nego
ciador (IIN)
respectn de
Ta concesion

hed et o on
IC S Torp G
PO peimgera vy Hota,
la concesion cn

una lista del
Acterda Goneral

t

[ FATR)

[RYAA]

(R VAIR]

Py /g
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Pieay

Y/

[RFAN)

PY/a3
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Grarar oy aceibeey de pescada y s Braceiones,
ereepto Tos aceites de higados

Gy ace el de samiberos mar oLy s
P e doques

Aceile de soja y sus lracciones, incluso redinado,
pero sin modilicar quimicamente

Acvibe en brado, e hiea deswgomada Caoga crndo)
Acvibe de soga, semneet o
Fove dhoids
.
Ncite de oliva y sos {fracciones, incluso relinado,
pero Sinomxditicae quimicanent.e
Foew demas
Semrrre by
Lus donds
Aceites de nabina, de coled o de mostacza. y sus
fracciones, incluso refinados. pero sin aodificar

quimicamente

Acertes en hralo

LA X

Fipo de
devecho

1Y

R
0%

35%

(1

113
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T et o
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LISTA XCI - PARAGUAY

Instrumento Derechos de Instrumento en
N.© de la Tipo de en que estd primer nego- que se incorporé
partida Designacién de Tos productos _derecho establecida ciador (DPN) por primera vez Notas
arancelaria . la concesién respecto de la concesidn en
actual 1a concesidn una lista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 7
1514.90 Los demds
1514.90.11 Semirrefinado 30% PY/93 CA PY/93
1514.90.19 Los demds 358 PY/93 cA PY/93
1604 Preparaciones y conservas de pescado: caviar y sus
suceddneos preparados con huevas de pescado
1604.11.00 Salmones 35% PY/93 CA PY/93 .:,
[ —
1604 13.00 Sardinas, sardinelas 35% PY/93 cA PY/93 !
1604.20.00 Las demds preparaciones y conservas de pescado 35% PY/93 CA PY/93
1701 Aziicar de cafta 0 de remolacha y sacarosa quimica-
menle pura, en estado s6lido
1701.11.00 Azdcar en bruto sin aromatizar ni colorear, de cafia 30!l PY/93 AU PY/93

1806 Chocolate y domds preparaciones que contiencn cacao

Las demds preparaciones en blogues con un peso
superigr a 2 kg. o bien Yiquidas, pastosas. en
polvo; grdnulos o formas similares, en recipientes
o envases inmediatos con un contenido superior a
7 kg.

lA partir del 31 de diciembre de 1994

Abril de 1993 Xcl - 10



M.° de la
P vida
arancedaria

18081 .00

2005

A005. 20,00

2008

20081100

.

2008 19 00
RUTRVRTA

2009

2009.11.00

el H

Dessiagmac icn de Tos prodec Lo

Instrumento
Tipo de en (e estd
deregho establecida

b canc ey idn

Derechor, de
primer neqo-
cador ADPHY

tenpecto de

I Henos

sin conqelar

Patatas (papas)

Coacahnieben o manier,

Poras

modo

aclual 1a com esion
2 3 1 5

Los demds en Liloques. en tabletas o en barras:

15% 1'Y/793 (NN
las domds legumbres u hortalizas. proparadas o
conscrvadas (exceplo en vinagre o en dcido acético),

20% 1Y/ I
Irutos y domds partes comestibles de plantas, prepa
rados o conservados de olra forma. incluso azuca-
rados. edutcorados de otro mxlo o con alcohwl, no
expresedos ni comprendidos en olras partidas

15H% IR VAR o,
Fos demds . ine bridas Las mezeas 103 1Y/ 1

1H% 1"Y/43 o,
Jugos de (rutas (incluido el mosto de uva) o de
fegumbres u hortalizas. sin fermenlar y sin
alcohol, incluso azucarados o edulcorados de otro .

RiT 4 Y743 i

Jugo de naran ja congetadn

fnstrument o cn
que se incorpor
P e ves Hotre,
La conw o en

g Fista el
Acuerds General

1 /

Y793

[RVAR}

-t~

[RERR

R

[RIAR]

PY/ug
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LISTA XCI - PARAGUAY

Instrumento Derechos de Instrumento en
N.° de la Tipo de en que estd primer nego- que se incorpor6
~ partida Designacion de 105 productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez Notas
araucelaria la concesién respeclo de la concesi6n en
actual 1a concesion una lista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 7
2009.19.00 L.os demds 35% PY/93 us PY/93
2009.20.00 Jugo de pomelo o toronja 35% PY/93 s PY/93
2009.30.00 Los demds jugos agrios 35% L PY/93 us PY/93
2009.40.00 Jugo de pifia 35% PY/93 us PY/93
2009.50.00 Jugo de tomate 35% PY/93 us PY/93
]
2009.60.00 Jugo de uva (incluido el mosto) 35%1 PY/93 us Y793 3
N 1
2009.70.00 Jugo de manzana 15% | PY/93 us PY/93
2009.80.00 Jugos de los demds frutas o de legumbres u 15% PY/93 us PY/93
hortalizas
2009.90.00 Mezclas de jugos 15% PY/93 us PY/93
2106 Preparaciones alimenticias no expresadas ni campren-
didas cn otras partidas
2106.10.00 Concentrados de proteinas y sustancias proteicas 10% PY/93 us PY/93

texturadas

lProhibida la importacidn hasta el 31 de diciembre de 1994

Abril de 1993
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FISIA XUL PARALIIAY

Inatrument o

Lipo de enoque e1a
CDeswgnacion de o productos derecho eslablecida
12 concesion
aclal
2 3 1
Cerveza de malta 10% [RPE]
Vino de uvas frescas, incluso encabezado:  mosLo de
uva. excepto el de la partida 20.09
Vino copunmso 1% [RYAIX]
Lo demds vinos:  mosto de uva en o) que 1) Teomen
Lacton se ha impedido o cortado anadiendo alcohol:
toorecipientes con capacidad inderior o 1gual o
2 litrus
Con graduacion inferior ¢ 12° 15% PY/494
Con gradiaac 1on igual o superior a 12¢ 1H% Y794
Alcobol eLitico sin desntluralizar con un grade
aleohdlico volunblrico inferior o 80% vol;
aguardientes. licores y domds bebidas espiriluosas:
preparaciones alcohdlicas compuestas del Lipo de las
ulilizadas para la elaboracion de bebidas
Whisky 30% [RR}
Vadka 25% 1'Y/93
lorLas y domds residuos s6lidos de la extraccién de
grasas o aceites vegetales. incluso molidos o en
“pellets”. exceplo los de las partidas 23.04 6 23.05
Be nabiing o de colza 208 (AR

Derechos de
Prum nego
Clador (D)
respecio do
Ta com e aon

(NP

tke

ke

et

ALY

Lnstrumento on
e S0 TR O Rt
POr eI Ve Hotp
b concesaon on

i dista ded
Acnendn Geoenal
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2401

20l

&01.

201,

Mot

201
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2101,

2401,
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2401,

2301,

2401
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(U]

1014

10.20

4

10 32

10,33

10.3

10.35

1034

2011

20.19

3001

30.19

Abril de 1993

UISIA XTI

Desiguacion de los productos

labaco en
Labaca

Tabue o en cama, Sin desvenar o desnervar, ribio

Los demis

rama o sin claborar;

Tabaco rubio en hojas

For domas

Las donds

Lus dunds

Lon domds

Los dunds

(R

Tabaco total o parcialmente desvenado o desnervado,

rubio

Los demds

del Cipa "Hhogo sin cabeza”

del tipo “tlojo con cabesd” .

del Lipo "fuerte”
del tipo "pasado”

del tipn "rragmento”

Desperdicios de tabaco rubio

Los domds

desperdicios de

e ento

lipo de o que esld

derecho estahlicidy

la comcesion
actual

3 |

g [RYAK]
25% /93
10% R
2% [KIT]
'ZBZ V78
25% ' (RYDK}
25% 1'Y/93
258 PY/u3
% (RYNX}
10% PY/93
25% PY/93
10% PY/93
26% PY793

Detvchie, ode
primer e
ciador (PN)
respecto de
la concesidn

us

us

T tomenb o on
Qe L bneorporn

porprimeta ves Holars

T coteesion en
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LISTA XCI_ PAGGIAY

T L rmenlo Derechoy de fnsteumento vt
t de da tipo de onoque estd primer nega e SE KT oo
parLida Designacion de o product o derecho establecida clador (D) POEprinera ves Hobas
arancelaria la concesion respeclo da lg concesion en
actnal la concesidn ung lista el

Acvierdo General

| 2 3 | U !
2402 Cigarros o puros Cincluso despuntados) . purilos y
cigarrillos. de Labico o de succddneos del Labaco
S0 100 Cigartos o oy Cincloso despunt ados) y puritons, it [RFAR] ty ferg
que conbersgan Labaco
'
202 en il Cigartr o de Labaco tidio 25% [REAR] . [RVAIN]
2402.90.00 Los domds 25% Y793 s /3
2403 Los donds Labacos y suceddneos del tabaco. elabo-
rados: tabaco “humogeneizado™ o “reconstituido™:
extractos y jugos de Labaco
2403 10,00 IMeadura de tabaco y tabaco para pipa. incluse con 4% 1Y/ s S
Locedineon de tabaco e cualgqaider proporcion
L2103 9100 labaco "humogeneizado™ o “reconstituide” 25% Y7494 [T Y793
RANRITEE Pt ton y gud de tabaen (B [RYAR] i (RIS
23,9919 Loy duiids L% Y2y I I'fing
2524.00.00 Amianto 35% Py /a3 A /93

2601 Minerales de hierro y sus concentrados, incluidas
las piritas de hierro tosladas (cenizas de piritas)

1 Al b b

-9z-



LISIA XY

N2 e la lipo de
partida besiguacion de log productos derecho
atancelaria :
1 2 3

Howtaden de et y s cacenteados, exceplo las

piribas e heerre tostade, (Cenizas de piritas)
20001100 St aglomkerar 10%
20001200 A lomerados 102
2101 lullas; briguetas. ovoides y combustibles sdlidos

similares, oblenidos de la hulla

Habbas. iocheso pabverizadis, pero sin aglomerar:
200100 Abrasitag 1129
2011200 il la bitominosa 10%
2] 1900 Las diomds bl las 1z
2018 Oxido de ahminio Gincluido ¢l corindon artificial);

hidréxido de aluminio
2818.20.00 Los demds Oxidos de aluminio 10%
2614.30.00 Nikioxido de aluminio 0%
2904 Alcoholes aciclicos y sus derivados halogenados,

sulfonados, nitrados o nitrosados
2061000 Metanod GHeohio) et ibice) 10

A id de 1993
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it concesion
actual
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PISIA XCE PARNGOAY

besignacion de los productos

;
‘

Lisbrament o

Acidos monocarboxilicos aciclicos no saturados y
4cidos monocarboxilicos ciclicos. sus anhidridos.
halogenuros. peréxidos y peroxidcidos: sus
derivados halogenados. sulfonados: nitrados. o
nitrosados

Esteres del dcido metacrilico

Sangre humana;  sangre animal preparada para usos
terapéuticos. profildclicos @ de diagnéstico:
sueros especiticos de animales o de personas inmini
zados y domds componentes de la sangre:  vacunas.
Loxinas, cultivos de microorganismos (con exclusion
de las levaduras) y produclos similares

Vit o dus b
Vitc s dosibicadas

Mdicamentos (con exclusion de los productos de las
partidas 30.02. 30.05 o 30.06) constituidos por
productos mezclados entre si preparados para usos
terapéulicos o profildclicos. sin dosificar ni
acondicionar para 1a venta al por menor

Oue contangan penicilings o devivados de estos
productos con 1a estructura del dcido penicildnico.
o entreplomicings o derivados de estos protuctos

lipo de enoque el
derecho estabilecida
12 concesion
actual
3 4
10% [RYAX]
1% [RTAE]
103 [NERE]
10% Y94

Derecinr, e
primer nego
clador (DIN)
respeclo de
13 concision

cree

o

Insteamento en
Qe SCIncarporg
put primera ves
la concesion cn
una lista del
Acuerdn General
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LISTA XCI

N.° de la Tipo de
partida Designacicn de los productos derecho
arancelaria
i 2 3
3003.20.00 Que contengan otros antibidticos 10%
(e contengan hormonas u otros productos de 13
partida 29.37. sin antibidticos:
3003.31.00 Que contengan insulina 10%
3003.39.00 Los demds 10%
3003.40.00 Que contengan alcaloides o sus derivados, sin - 10%
horinonas ni otros productos de 13 partida 29.37. ni
antibiéticos
3003.90 Los demds:
3003.90.11 Mntiparasitarios cmpleados en veterinaria 10%
3003.90.19 Los demds 10%
3004 Medicamentos (con exclusion de los productos de las
partidas 30.02. 30.05 o 30.06) constituidos por
productos mezclados o sin mezclar, preparados para
usos terapéuticos o profildcticos, dosificados o
acondicionados para 1a venta al por menor
3004.10.00 Que contengan penicilinas o derivados de estos 20%

Abril de 1993

productos con 13 estructura del dcido penicilanico
o estreptomicinas o derivados de estos productos

PARNGHIAY

Instrumento
en que estd
establecida
1a concesion
actual

PY/93

PY/93
PY/93

PY/93

PY/93

Y793

PY/93

Derechos de
primer nego-
ciador (DPN)
respeclo de
1a concesion

tE12

CEl2
CE12

(AR

Ct1e

CH?

CH

Instrumento en
que se incorpord
por primera vez
la concesidn en
una 1ista del
Acuerdo General

6

PY/94

PY/793
PY/93

PY/743

Y/

[REBE]

PY/93

Ao

18

Notas
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LISTA XCI - PARAGUAY
Instrumento
N.° de la Tipo de en que estd
partida Designacion de los productos derecho establecida
arancelaria la concesion
actual
1 2 3 4
3004.20.00 (ue contengan otros antibidticos 20% Y793
Que contengan hormonas u otros productos de la
partida 29.37. sin antibi6ticos:
3004.31.00 Que contengan insulinas 20% 1'Y/93
3004.32.00 Que contengan hormonas cortico-suprarenales 15% Y793
3004.39.00 Los demds 20% 1Y/93
3004.40.00 (ue contengan alcaloides o sus derivados. sin 20% PY/93
hormonas ni otros productos de la partida 29.37.
ni untibioticos
3004.50.00 Los demds medicamentos gue contengan vitaminas u 20% 1/
olros productos de 1a partida 29.36
300190 Los dumds
3004.90.11 Antiparasitarios empleados en veterinaria 10% PY/Yy3
3004.90.19 Los demds 15% PY/93
19

Derechos de
primer nego-
ciador (DPN)
respecto de
1a concesion

5

[SIRNR P

¥
CH.CLIZ
o

i

i

CH.CEN2.CAUS

CH,CE12.CAUS

Instrumento en

que se incorpors

por primera vez
la concesion en
una lista del

Acuerdo General

6

Py/a3

1'Y/493

PY/93

PY/793

PY/93

PY/9s

PY/93

PY/93

A il e P

Notas



LISTA XCI - PARAIAY

N.° de 1a Tipo de
partida Designacion de los productos derecho
arancelaria
1 2 3
3005 Gualas, gasas. vendas y articulos andlogos (por
ejemplo: ap6sitos. esparadrapos. o sinapismos).
impregnados o recubiertos de sustancias farmacéu-
ticas o acondicionados para 1a venta al por menor
con fincs médicos quirurgicos. odontolégicos o
veterinarios
3005.10.00 Apositos y demds articulos con una tapa adhesiva 15%
3006 Preparaciones y articulos fanmacéuticos a que se
refiere la nota 3 del capitulo
3006.20.00 Reaclivos para la determinacién de los factores 10%
sanguineos
3006.40.00 Cementos y demds productos de obturacion dental: 15%
cementos para 13 refaccion de los huesos
3103 Abonos mincrales o quimicos fosfatados
3103.10.00 Superfosfatos 10x
3103.20.00 Escorias de desfosforacion 10%
3104 Abonds mincrales o quimicos potdsicos

Abril de 1993

b bvaanent o
en que estd
establecida
la concesion
aclual

PYF93

PY/93

PY/93

PY/93

PY/93

Burecho de
primer neygo-
ciador (DPN)
respecto de
la concesion

i

us

us

s

US . CA

s

{ie L rawentn on
que se incorporo
por primera vez
fa concesion en
uny Tista del
Acuerdo General
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N de la
partida
arancelarig

310420 00

3105

3106.20 .00

103000

31054000

k()

Xl - 21

ISIA XL

PNy

Iordrnent o

dimmonico)

fipo de o que estd
Designae ton e los productos derecho establecida
ta concesion
actual
2 3 Bl
Clorury de potasio 10% hY/ag
Abonos minerales o quimicos. con dos o tres de los
clemenlos ferlidizantes: nitrégeno, fésforo y
poLasio: los domds abonos: productos de este
capitulo en tablctas o formas similares o en
envases de un peso brulo inferior o iqual a 10 kg.
Atonos minerales o quimicos 10% 1Y/93
Hidragenoor tatostalo de diamonio {tostato 10% 1Y/l
Dibidrogenvortotostato de amonio (fosfato monoand- 10%

nico). incluso mezclado con e} hidrégenoortofostato
do diomonio (Tostato diamnico)

Materiales colorantes orgdnicas sintética. aunque
scan de construccion quimica definida: prepara-
ciomes o que se refiere fa nola 3 de este capitalo
a hase de malerias coloranles orgdnicas sintéticas:
productos orgdnicos sinléticos del Lipo de los
utilizados para cl avivado fluorescente o como
lumin6foros. aunque sean de constitucitn quimica
definida

Hateriay colorantes organicas sintélicas y prepara
ciones a que se refiere 1a nota 3 de este capitulo
a base de dichas materias colorantes

(R AR}

Derechio b
PrAmCr nego-
Ciador (DPN)
respecto de
la concesion

P

s

s

b iomenta o
Gue SeIncorpora
por prinera ves Mol
L conces on on

wng lista det
Acuerdo Generat

h /
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[RTAN)
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LISIAXEL - PARNIAY

Instrmento Derectur, de Insleamento vn
N2 de la Fipo de o que esla primer nego U se ncorporo
partida Nesignacidn de los productos derecho establecida ciador (DPN) por primera ves Hot s
arancelaria 1a concesidn respecto de 1a concesidn en
actual Ta concesion una lista del

Acuerdo General

1 2 3 1 O /
3204.11.00 Colorantes dispersos y preparaciones a base de 10% pY/793 ot PY/43
estos colorantes
3204.12.00 Colorantes dcidos, incluso metalizados, y prepara- 10% PY/93 Clt PY/93
ciones a base de estns colorantes; coloranles-
mordiente y preparaciories a base de estos
colorantes
3204.13.00 Colorantes bdsicos y preparaciones a base de estos 10% Y793 (8] Y9y
colorantes '
w
. w
32041 00 Colorantes directos y preparaciones a base de estos 10% Y793 o] IPYrag '
colorantes ’
3204.15.00 Colorantes a la tina 0 a la cuba (incluidos los que 10% PY/93 Ch PY/43
ya scan utilizables como coloranles pigmentarios) y
preparaciones a base de estos colorantes
3204, 16,00 Colorantes reactivos y preparaciones @ base de estos 0% [BYAIX} 4] 1"v/493
colorantes
3204.17.00 Colorantes pigmentarios y preparaciones a base de 10% PYr93 (it PYrYy3
estos colorantes
3204.19.00 Las demds. incluidas las mezclas de materiales 10% PY/93 o 1y/93
colorantes de varias de las subpartidas 3204.11 a
3204.19
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LISTA XCI . PARAGIAY

Instrumento Derechos de Instrimento en
N.° de la lipo de en que estd primer nego- que S¢ incorpor
partida Designacion de los productos derecho eslablecida ciador (IPN) por primera ves Hotas
arancelaria la concesion respeclo de ta concesion en
actual 1a concesion una Vista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 7
3204.20.00 Productos organicos sintéticos del tipo de los 10% PY/93 o PY/93
utilizados para el avivado fluorescente
3204.90.00 Los demds 10% [REAR] o Py/h3
3206 Las domds materias colorantes: preparaciones a que '
se reficre 1a nota 3 de coste capitulo. cxcepto las
de las parlidas 32.03. 32.04 6 32.05: productos
inorgdnicos del tipo de los utilizados como Tuming- .
foros. aunque sean de constitucion quimica definida “'0
>
3200.10.00 Pigmentos y preparaciones a base de dioxido de 10% PY/3 HO Y743 '
titanio
3301 Accites esenciales (desterpernados o no), incluidos
los “concretos” o “absolutos™; resinoides: diso-
luciones concentradas de aceites esenciales en
grasas. aceites fijos. ceras o materias andlogas,
obtenidas por enflorado o maceracidn:  subproduclos
terpénicos residuales de la desterpenacion de los
accites esenciales: destilados acuosos aromilicos:
disoluciones acuosas de accites esenciales
Aceites esenciales, excepto los de agrios:
33012100 fle menta pipecita (Mentha piperita) 0% 1'Y/794 o 1V/494

XCh - 23
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LISIA XCE - PARNGIAY
[nstrumento Derechos de [nstrumento en
N.¢ de la Tipo de en que estd primer nego que seincorpord
partida Designacién de los productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez ot as
arancelaria 1a concesion respecto de Ta concesion on
actual 12 concesidin wna Yista del
Muerdao Getieral
1 2 3 1 b 0 i
331 Preparaciones de belleza. de maquillaje y para el
cuidado de la picl. excepto los medicamentos,
incluidas 1as preparaciones antisolares y broncea-
doras: preparaciones para manicuras o pedicuros
3304.99.00 1.as demds 15% PY/93 us 1'v/93
3305 Preparaciones capilares
3305.10.00 Chanyxies 15% Y793 1N I'Y/709.
3305.90.00 Preparaciones capilares (las demds) 158 . PY/93 us Y793
3306 Preparaciones para la higicne bucal o dental,
incluidos los polvos y cremas para la adherencia de
las dentaduras
3306.10.00 Dentffricos 15% PY/93 us PY/93
3307 Preparaciones para afcitar o para antes o después

Abril de 1993

del afeitado. desodorantes corporales.
preparaciones para el baflo. depilatorios y demds
preparaciones de perfumeria, de tocador o de
cosméLica, no expresadas ni comprendidas en otras
partidas; preparaciones desodorantes de Jocales.
incluso sin perfumar. aunque tengan propiedades
desinfectantes
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LISIA XCI PARNGUAY

N.° de la
partida
arancelaria

Designacion de los productos

]

e Lrumento

3307.20.00

3707.90.00

3808. 10

3808.10.11

g ety

3808.20

3808.20 11

XCl - 25

Uesodorantes personales

Las demds preparaciones quimicas para usos
fotograficos

Insecticidas. raticidas. fungicidas. herbicidas,
inhibidores de germinaci6n y reguladores del creci-
miento de las plantas, desinfectantes y productos
similares, presentados en formas o envases para la
venta al por menor 0 Como preparaciones o en
articulos, tales como cintas. mechas. bujias
azufradas y papeles matamoscas

Insecticidas

Presentados en forma de cintas. wechas. bujias y
similares o en envases de contenido neto igual o
inferior a 1 kg.. incluido los aerosoles

tos donds

Fungicidas

Presentados en forma de cintas. mechas, bujias y

similares o envases de contenido neto igual o
inferior a 1 kg., incluido los aerosoles

lipo de en que estd
derecho establecida
la concesion
actual
3 i
15% PY/94
10% PY/93
10% Y3
0% PY/ys
10% PY/93

Uerechon, de
primer nego-
ciador (DPN)
respeclo de
fa concesion

ty

us
CHCET2
chel b,

[SIRN NPT

Instrroent o on
que se incorpora

por primera ves NiLas
la concesion en

una Fista del
Acuerdo General

b /

[RVAX]

PY/743

-9¢ -

Y/l

bty

7494
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LISIA XCL . PARAGUAY

Instrumento Derechos de Instrmento cn
N.° de la Tipo de en que estd primer nego- que se 1ncorporo
partida Designacion de los productos derecho establecida ciador (DPN) por primera ves Motas
arancelariyg 1a concesidn respecto de L concesion ea
aclual 1a concesion wia tista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 /
3808.20.19 Los demds 10% PY/93 Ct12.US PY/93
3808.30 Herbicidas, inhibidores de germinacién y reguia-
dores del crecimiento de las plantas
36808.30.11 Presentados en formas de cintas. mechas. bujias y 10% Y793 CH.CELZ.CALUS PY/93
similares o en envases de contenido neto igual o -
inferior a 1 kg., incluidos los aerosoles
3808.30.19 Los demnds 10% PY/a3 CLCHLZ CAL s Y798
3808.40 Desinfectantes
3808.40.11 Presentados en forma de cinta., mechas. bujias y 15% PY/93 CH PY/93
similares o en envases de contenido neto igual o
inferior a 1 kg.. incluido los aerosoles
3808.40.19 Los demds 10% PY/93 (o] PY/93 '
308,90 Los dunds
3808.90.11 Presentados en forma de cinta, mechas. bujias y 15% PY/93 i PY/93
similares o en envases de contenido neto igual o
inferfor a 1 kg.. incluido los aerosoles
3808.90.19 Los demds 10% /93 CH Y793

Abril de 1993
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LISTA XCI -

PARAGUAY

[nsLrumento

Derechos de

losteumento en

N.°de la Tipo de en que estd primer nego- que se incorporo
partida Desiguacion de los produclos derecho establecida clador (IN) pur prinera ves flota,
arancelaria la concesion respecto de la concesion en
actual la concesidn una lista det
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 7
3811 Preparaciones antidetonantes. inhibidores de oxida-
cién. auditivos peptizantes. mejoradores de visco-
sidad. anticorrosivos y demds auditivos preparados
para aceites minerales (incluida la gasolina o
nafta) o para otros liquidos utilizados para los
mismos fines que los aceites minerales
Aditivos para aceites lubricantes:
38112100 (e contengan aeettes de petrolen o de minerates 10% [REAX] (AN [RPHR} '
bituminosos ®
)
3902 Polimeros de propileno o de olras olefinas. en
formas primarias
3902.10.00 Polipropileno 35% £Y/93 CA Y793
L. 3913 Polimeros naturales (por cjomplo: dcido alginico)
y polimeros naturales modificados (por ejenplo:
proteinas endurecidas o derivados quimicos del
caucho natural). no expresados ni comprendidos en
otras partidas. cn formas primarias
3913.10.00 Acido alginico. sus sales y sus ésteres 10% PY/93 N PY/93
3921 Las demds placas. hojas. peliculas, bandas y
1éminas. de pldstico
- 27 AbEiT de 1993



LISTA XCL. - PARAGHAY

Instrmento

Derechos de

LasLrtamnlo on

N.° de la Tipo de en que estd primer neqgo- que se incorporo
partida Uesignacidén de los productos derecho establecida Ciador (PN) por primera ves Hatas
arancelaria 1a concesidn respecto de la concesion en
- actual 1a concesidn una lista del
Acnerdo Gereeral
] 2 3 4 5 b /

3921.13.00 De poliuretanos 10% PY/93 CEL2 PY/93
LIGL] Articulos de higiene o de farmacia (incluidas las

tetinas). de caucho vulcanizado sin endurecer.

incluso con partes de caucho endurecido
4014.10.00 Preservativos 10% PY/93 CHI2 PY/93
1112 Madera contrachapada. madera chapada y madera

estratificada similar ;)

. o

4412.12.00 Las demds 302 PY/93 CA PY/93 !
4412.19.00 Las demds 0% PY/93 CA Y793
4412.21.00 Con tablero de particulas 30% PY/93 CA PY/93
4504 Corcho aglomerado (incluso con aglutinante) y

manufacturas de corcho aglomerado
4504.10.00 Cubos. placas. planchas. hojas y bandas: baldosas 20% PY/93 CEl? PY/93

de cualgquier forma: cilindros macizos. incluidos

1os discos
4701 Pasta mecdnica de madera
4701.00.11 Sin blanguear 10% PY/93 CA PY/93
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LISTA XCT

PARACHIAY

Instramento

Derechons de

tnstramento ea

N.° de 13 Tipo de en qgue estd primer nego Que S Incurpory
partida Designacion de 1os productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez Notas
arancelaria la concesién respeclo de 1a concesion en
actual la concesion una 1ista del
Acuerdo Generyl
1 2 3 4 ) 8 /

4701.00.12 Blanqueadas 10% PY/93 (A 1Y/493
4703 Pasta quimica de madera a la sosa o al sulfato.

excepto la pasta para disolver
4703.11.00 De coniferas (cruda) 10% PY/93 (A PY/793
4703.21.00 Pe coniferas. semiblanqueada o blanqueada 10% PY/93 (A Y793
4703.29.00 Distintas de las coniferas 10% PY/93 CA Y793 .
A704 Pasta quimica de madera al sulfito. excepto 1a

pasta para disolver
4704.11.00 De coniferas (cruda) 35% PY/43 CA 0Y/93
4704.21.00 e conileras (semiblangqueada o hlanqueada) 35% 1Y/93 CA Y793
AB0Y.00.00 Papel prensa. en bobinas 0 cn hojas 5% Y704 (A Y793
4804 Pape! y carlon kralt, sin estucar ni recubrir, on

bobinas o cn hojas. excepto el de las partidas

48.02 6 48.03

Papel y carton para caras (cubiertas)
4804.11.00 Crudo 10% PY/y3 us [RYDR!
29 Al e 1993



LISTA XCI__ PARAGUAY

lnsLrimento

Derechos de

TesLeaniento en

N.° de la Tipo de en que estd primer nego- que se Tncorporo
partida Designacion de los productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez Holas
arancelaria la concesion respecto de la concesitn en
actual la concesién una lista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 7
4804.19.00 Los demds 10% PY/93 us PY/93
Papel kraft para sacos:
4804.21.00 Crudo 10% PY/93 us PY/93
4804.29.00 Los demds 10% Y793 us 7%
Los demds papeles y cartones kraft, de gramaje
inferior o igual a 150 g/m2: .
2
1804.31.00 Crudos 10% PYZ743 U 174 '
4804.39.00 Los demds 10% PY/93 us Y793
Los demds papeles y cartones kraft. de gramaje
superior a 150 g./m2 e inferior a 225 g/m2:
80100 Cridos 1% 1Y/93 it 1'Y/93
4804.42.00 Blanqueados uni formemente en 1a masa y en los que 10% PY/93 s 1Y/793
mds del 95%. en peso. del contenido total de fibra
esté constituido por fibras de madera obtenidas por
procedimiento quimico
Abril de 1993 w30
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LISTA XCI - PARAGUAY

[oed romenlo

Hoevechor e

lasbeamenl o on

N.° de la Tipo de en que estd primer nego- que se Incorpord
partida Designacion de los productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez Hotas
arancelaria 1a concesion respeclo de la concesion en
actual la concesion g tista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 /
4804.49.00 Los demds 10% PY/93 s PY/Y3
Los demds papeles y cartones kratt, de gramaje
superior o igual a 226 g/m2:
4804.51.00 Crudos 10% PY/93 us /793
480:4.52.00 Blanqueados «wii formemente e 13 masa y en los que 10% Y793 (£ PY/43
mds de) 95%. en peso. del contenido total de fibra
esté constituido por fibras de madera obtenidas por
procedimiento quimico
4804.59.00 Los demds 103 PY/93 us 793
480 Los demds papeles y cartones, sin estucar ni
recubrir. en bobinas o en hojas
18064000 Paped y cartén Titiro 35% 1Y/7493 tA Py

4811

Papel. cartén. guata de celulosa y napas de fibras
de celulosa. estucados. recubiertos, impregnados o
revestidos, coloreados o decorados en la superficic
o impresos. en bobinas o en hojas. excepto los
productos de las partidas 48.03. 48.09, 48.10 6 48.18

Abci L div 14993
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LISTA XCI - PARAGIAY
Insirimnio Derechos de T bramento en
N.° de la Tipo de en que estd primer nego- (que se incorporo
partida Designacion de los productos derecho establecida ciador (DPN) por primera voz Notas
arancelaria la concesion respeclo de la concesion en
actus! 1a concesidn una Jista del
4 Acuerdo Genoeral
1 2 3 4 5 6 7
4811.90.00 Los demds papeles. cartones. guatas de celulosa y 35% PY/93 Us PY/93
napas de fibras de celulosa -
4817 Sobres. sobres-carta. tarjetas postales sin ilustrar
y tarjetas para correspondencia, de papel o cartén:
cajas. sobres y presentaciones similares. de papel o
cartén, con un conjunto o un surtido de articulos de
correspondencia
4817.30.00 Cajas, sobres y presentaciones similares de papel- - 35% Y793 us Y793
0 cartén, con un conjunto o surtido de articulos :
de correspondencia
4819 Cajas. sacos, bolsas, cucuruchos y demds envases de
papel, cartén, guata de celulosa o napas de fibras
de celulosa; cartonajes de oficina, tienda o
similares
A819.00. 00 Cartongjues de oficing, Lienda v similares REYS Y/ U, 1Y/
4901.00.00 Libros, folletos e impresos similares. incluso en 35% PY/93 us PY/93
hojas sueltas
Abril de 1993 Xl
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LISTA XCL . PARAGUAY
TnsLetmento Derechos de Tostramento en
N.° de la Tipo de en que estd primer neqo- que se incorporo
partida Designacion de los productos derecho eslablecida ciador (OPN) por primera ves Hotas
arancelaria 1a concesion respeclo de fa concesion en
actual 1a concesion ung lista del
Acvierdo General
{ 2 3 4 ) 5] 7
4901.99 Los demds
4901.99.13 Albumes 20% PY/793 (W Y794
4901.99.19 Los demds 10% PY/93 cete Y/93
4907 Sellos de correos. timbres fiscales y andlogos, sin
obliterar, que tengan o hayan de tener curso legal
cn el pais de destino: papel timbrado. billete de
banco, cheques. titulos de acciones u obligaciones
y titulos de acciones u obligaciones y titulos
similares
4907.00.11 Talonarios de cheques o similares 15% PY/793 us PY/93
4907.00.19 Los demds 15% PY/93 us PY/93
A4909.00.00 larjetas postales inpresas o ilustradas;  Larjelas 30% PY/s 1y [RTAR}

4911

- 33

impresas con felicilaciones o commicaciones
personales, incluso con ilustraciones. adornos o
aplicaciones o con sobres

Los demds impresos. incluidas las estampas. grabados
y fotografias
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LISTA XCI - PARAGUAY

fnstrumento

Derechos de

Instrumento on

N.° de la Tipo de en que estd primer nego- que se incorpord
partida Designacion de los productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez Holas
arancelaria la concesion respecto de la concesién en
actual 13 concesidn und Tista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 7
4911.10.00 [npresos pubticitarios, catdlogos comerciales y 35% PY/93 s Y793
similares
5101 Lana sin cardar ni peinar
5101.11.00 Lana esquilada 0% PY/93 AU PY/93
5101.19.00 Las demds 10% Y793 AU [RIEX]
5101.21.00 lana esquilada. desgrasada sin carbonizar 10% 1Y/93 Al [R7DX]
5101.29.00 Las demds 10X PY/93 AU PY/493
5101.30.00 Carbonizada 10% PY/93 Al 1'Y/93
5112 Tejidos de lana peinada o de pelo fino peinado
5112.11.00 De gramaje inferior o iqual a 200 g/m2 20% PY/93 CE12 PY/93
5205 Hilados de algoddn (excepto el hilo de coser) con

Abril de 1993

un contenido de algodén superior o igual a 85 en
peso, sin acondicionar para 1a venla al por menor

Hilade$ retorcidos o cableados de fibras sin
peinar:

Xl 34
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LISTA XCI - PARAGUAY

Instrumento Derechos de Instrumento cn
N.° de la Tipo de en que estd primer nego- que se incorpord
partida Designacion de los productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez NoLas
arancelaria 1a concesién respeclo de 1a concesion en
actual 1a concesion una lista del)
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 l
5205.31.00 De titulo superior o igual a 714.29 dtex por hilo 10% PY/93 cr1? 1I"Y/94
sencillo (inferior o igual al nimero métrico 14 por
hilo sencillo)
5208 Tejidos de algodén con un contenido de algodén
superior 0 igual a B5% cn peso. de gramaje inferior
o fqual a 200 g/m2
5208.22.00 Blanqueados de ligamento tafetdn superior a 20% PY/93 CA Y793
100 g/m2
5208.32.00 Tefiidos de ligamento tafetdn superior a 100 g/m2 20% PY/93 CA PY/93
%208.49.00 Los demds lejidos, con hilados de distintos colores 25% PY/94 CE12 Y793
5209 Tejidos de algoddn con un contenido de algodén
superior o igual a 85% en peso. de gramaje superior
a 200 g/m2
H209.31.00 Teriidos de ligamento tatetédn 20% PY/Y3 CA PY/7Y3
5209.32.00 L igamento sarga o cruzado 20% PY/93 CA PY/93
5211 Tejidas de algodén mezclado exclusiva o principal-
mente con fibras sintéticas o artificiales. con un
contenido de algod6n inferior a 85% en peso de
gramaje superior a 200 g/m2
Crudos:
XCl - 35
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LISIA XCI - PARNGHAY

Instranent.o Devechos de fosbrimeento ¢n
N.° de la Tipo de en que estd primer nego - que se incorporo
partida Designacion de los productos derecho eslallecida ciador (DPN) por primera vez Mot as
arancelaria Ta concesion respecto de 1a concesion en
actual 1a concesidén una lista del
Acuerdo General
1 2 3 ) 5 6 /
511100 De Vigaento Lafetdn . 15% PY/93 (1%} Y/l
4513 Icjidos de fibras sinléticas discontinuas con un
contenido de estas (ibras inferior a B5X en peso,
mezcladas exclusiva o principalmente con algodén. .
de gramajo inferior o igual a 170 g/m2 v
6513.33.00 Los domds tejidos de fibras discontinuas de 15% 1Y/93 [ [RZER]
poliéster
5515 los domds lejidos de fibras sinlélicas discontinuas
5515.11.00 Mezelados con fibras de viscosa 15% Y793 CA 1Y/
6515.12.00 Mezclados exclusivamente con lana o pelo tino 15% 17793 I3 [RYAR]
Whih. 2100 Meschados con Lilamenlos sinlélicon o artificiales 208 1'Y793 A [RYAN]
1516 lejidos de fibras artificiales discontinuas
6516.12.00 Teitidos 15% Y793 CA [RTAX]
5701 Alfombras de mudo de materias textiles, incluso
confeccionadas
5701.10.00 De lana o de pelo fino 25% [ TAIX) e PY/43
5801 lerciopelo y felpa tejidos, y tejidos de chenilla,

excepto los articulos de la parLida 58.06

Abril de 1993 ’ : WL
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LISTA XCI - PARAGUAY

tnstrumento

Derechos de

Instrumento en

N.® de la Tipo de en que estd primer nego- que se incorpord
partida Designacion de 1ns productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez Hotas
arancelaria 1a concesion respecto de 1a concesién en
actual 13 concesion ung lista del
Acuerdo General
2 3 9 5 6 7
H801 10,00 De Yana o de pelo fing 15% [RYAIR] Ui [ EAX]
5801.21.00 Terciopelo y felpa por trama. sin cortar 20% PY/93 [l PY/93
5801.22.00 Pana rayada 20% PY/93 (W] PY/93
5801.23.00 Los demds. terciopelo y felpas por trama 20% 17793 o PY/93
5801.24.00 Terciopelo y felpa por urdinbre sin cortar 20% 793 o PY/93 '
(rizados) s
t
5801.25.00 terciopelo y felpa por urdinbre, cortados 20% 1'Y793 o Py/93
5801.26.00 lejidos de chenilla 20% Y793 (W] /94
De ribras sintélicas o artificiales:
§801.3l,00 Terciopelo y felpa por trama sin cortar 20% /93 (H PY/93
L801 32.00 Par rayada 20% 1" /7493 (8] 107493
5801.33.00 Los dends terciopelo y felpas por trama 20% [REDX] i PY/743
5801.34.00 Terciopelo y felpa por urdimbre, rizados 20% /93 (41 Y793
5801.35.00 Terciopelo y felpa por urdinbre. cortados 20% Y793 CH 1Y/
5801.36.00 Tejidos de chenilla 20% PY/93 Cl PY/93
- 37 Al b e 1993



LISIA XCI - PARAGUAY

Instrumento Derechos de
N.° de la Tipo de en que estd primer nego-
partida Designacion de los productos derecho establecida ciador (DPN)
arancelaria la concesion respecto de
actua) 1a congesion
1 2 3 4 5
5801.90.00 De otras materias textiles 20% PY/93 u}
5802 Tejidos con buclies para toalla, excepto los
articulos de la partida 58.06: superficies
textiles con pelo insertado, excepto los productos
de 1a partida 57.03
Tejidos con bucles para loalla de algodon:
6802.11.00 Crudos 30% PY/93 ch
5802.19.00 Los dends 30% PY/93 (o]}
5802.20.00 Tejidos con bucles para toalla, de las demds 30% PY/93 Cn
materias textiles
5802.30.00 Superticies textiles con pelo insertado 30% PY/yd o
5803 Tejidos de gasa de vuelta excepto los articulos de
la partida 58.06
5803.10.00 De algodon 30% PY/93 CH
5803.90.00 De las,demds materias textiles 20% PY/93 [al}
5804 Tul. tul-bobinot y tejidos de mallas anudadas:
encajes en piezas. tiras o motivos
5804.10 Tu!l, tul bobinot y tejidos de mallas anudadas

Abril de 1993

Instrumento en
que se incorpord
por primera vez
la concesion en
una lista del
Acuerdo General

6

Notas

PY/93

PYsa3

PY/93

Y740

Y93

PY/93

PY/93

XCi

RA
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LISTA XCI - PARAGIAY

Instrumento

Derechos de

InsLrumento on

N.? de 1a Tipo de en que estd primer nego- que se incorpord
partida hesignacion de los productos derecho ostablecida ciador (DPN) por primera ves Mot
arancelaria g Conesion respecto de Lo e itn en
actual la concesidn ung lista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 /
5804.10.11 De algodon 30% PY/Y3 (] PY/su3
5804.10.19 Las demds 20% PY/93 o PY/93
tncajes fabricados a mdquina:
5804.21.00 De fibras sintéticas o artificiales 20% [BPAA] i 1793
5804 .29 De las materias textiles
1
(73
H804.29 .11 D atgodon 30% RV} a1} PY7as 1=
'
5801.29.19 Las domds 20% [RYAR] (1] [BYAX
5804.30 Encajes hechos a mano
5804.30.11 De algodon 30% PY/a3 CH 1'Y/93
$804.30.19 Las domds 20% PY/93 (o] 1'Y/93
5805.00.00 Tapiceria tejida a mano (bobelino. flandes. 30% CPYsul Cit [RIAX]
aubusson. beauvais y similares) y tapiceria de
aguja (por cjemplo. de punto pequefio o de punto
cruz incluso confeccionado)
5806 Cintas, exceplto los articulos de la partida 58.07:
cintas sin Lramas de hilados o fibras paralelizados
y aglutinados .
XCt - 39 Abril o 1)



LISIA

X

Gl PARNG Y

InsLrumento

Derechos de

[nstrmento en

N.° de la Tipo de en que estd primer nego- que se incorporé
partida Designacién de los productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez Motas
arancelaria ta concesion respecto de 1a concesidn en
actual la concesion una lista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 /
5806.10.00 Cintas de terciopelo, de felpa de tejidos de 20% PY/93 (al] PY/93
chenillas o tejidos con bucles para toalla
5806.20.00 Las demds cintas con un contenido de hilos de 20% PY/Y3 M Y793
elastomeros o de hilos de caucho superior o igual
a 5% en pesos
Las demds cintas
5806.31.00 De algodén 30% PY/93 ol PY/i3 ,
2
1806.32.00 De fibras sintélicas o artificiates 20% 1'Y/sa93 Cht 1"Y/43 B
5806.39 De las demds materias textiles
5806.39.11 e seda ing [R7DX} i [REAX]
£806.39.19 Las domds 20% Y93 o PY/93
5800.40.00 Cintas sin Lramas de hilados paralelizados y 20% PY/Y3 o M 193
aglutinados
5807 Etiquetas, escudos y articulos similares de
materias textiles. en piezas. en cintas o
recortados. sin bordar
$807.10.00 lejidos 203 [RAX) o Y7493
5807.90.00 Los demds 20% Y793 Cll 1Y/13

Abril de 1993
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Xl

LISIA X

PARNAIAY

Instrumento

Derechos de

Instrumento en

N.° de 1a Tipo de en que estd primer ncgo- que se incorpord
partida Designacidn de los productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez Notas
arancelaria 1a concesién respecto de 1a concesion en
actual 1a concesion una lista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 7
5901 Tejidos recubiertos de cola o materias amildceas.
del tipo de los utilizados para la encuadernaci6n,
cartonaje. estucherfa o usos similares: telas para
calcar o trasparentes para dibujar: lienzos prepa-
rados para pintar: bucardn y tejidos rigidos simi-
1ares del tipo de los utilizados en sombreria
5901.10.00 Tejidos recubiertos de cola o materias amiliceas. 20% PY/93 ol PY/93
del tipo de los utilizados para la encuadernacitn,
cartonaje, estucherias o usos similares
5901.90.00 Los dends 20% PY/ay ¥} Y743
5902 Mapas tramadas para neumdticos fabricadas con
hilados de alta tenacidad de nailon o de otras
poliamidas, de poliéster o de ray6n viscosa
5902.10.00 De nailon o de otras poliamidas 20% PY/93 K] Y793
h902.20.00 De poliéster 20% PY/93 8]} PY/93
19029000 Las domds 20% 1MY/493 (o] 1Y/93
5903 Tejidos impregnados recubierlos. revestidos o
estratificados con pldstico. excepto los de la
partida 59.02
5903.10.00 Con policloruro de vinilo 10% /93 CH PY793
- d] Abid e 1903

- 7S~



L.ISTA XC1 - PARAGUAY

Instrumento Derechos de Instrumento on
N.° de 1a Tipo de en que estd primer nego- que se incorpord
partida Designacién de los productes derecho establecida ciador (DPN) por primera vez Notas
arancelaria 1a concesion respecto de 1a concesidn en
actual 1a concesidn una lista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 7
5903.20.00 Con poliuretano 10% PY/93 CH pyY/93
5903.90.00 Los demds 10% PY/93 CH PY/93
5904 Lindleo, incluso cortados: revestidos para el
suelo formados por un recubrimiento o revestimiento
aplicado sobre un soporte textil, incluso cortados
5904.10.00 L.indleos 30% PY/93 o PY/93
L}
Los demds ]
)
5904.91.00 Con soporte de fieltro punzonado o tela sin tejer 30% PY/93 cH PY/93
5904.92.00 Con otro soporte textiles 30% PY/93 H Y793
5905.00.00 Revestimientos de materias textiles para paredes 20% PY/93 CH PY/93
5906 Tejidos cauchutados excepto los de 1a partida 59.02
5906.10.00 Cintas adnhesivas de anchura inferior o igual a 20 cm. 20% PY/93 CH PY/93
Los demds
5906.91.00 e tejidos de punto 20% PY/93 o Y793
5906.99.00 Los demds 20% PY/93 o1} Y193

Aril de (993

ro o



N.° de la
partida
arancelaria

LISTA XCI - PARAGUAY

fesignacion de los produclos

Tipo de
derecho

Instrumento
en que estd
establecida
la concesion
aclual

Derechos de
primer nego-
ciador (OPN)
respeclo de
la concesion

[nstrumento en
que se incorpord
pPOr primery vez
la concesion en
una lista ded
Acuerdo Geveral

6

Not

5907.00.00

$908.00.00

$909.00.00

$910.00.00

Wall

5911.10.00

XCI - 43

Los domds Lejidos impregnados recubiertos o reves-
tidos: tienzos pintados para decoraciones de
teatro, fondos de estudio o usos andlogos

Mechas de materias textiles tejidas. trenzadas o de
punto, para ldmparas. hornillos. mecheros. velas o
similares: manguitos de incandescencias y tejidos
de puntos tubulares utilizados para su fabricacion.
incluso inprognado

Mangueras para bombas y Lubos similares de materias
textiles, incluso con armaduras o accesorios de
otras materias

Correas transportadoras o de transmision de
malerias textiles. incluso reforzadas con metal u
otras materias

Productos y articulos textiles para usos Lécnicos
cilados en la notg / de este capitulo

Tejidos. fieltro y tejidos revestidos de fieltros
combinados con una o varias capas de caucho, cueros
u otras materias, del tipo de los utilizados para
la fabricacién de guarniciones de cartas y
productos andlogos para otros usos técnicos

30%

20%

20%

15%

10%

1'Y/93

kY793

PY/793

PY/Y3

PY/93

it

CH

h

Ch

Cit

PYsag

PY/93

PY/u3

1"Y/43

Y793

Al e 1993

-$6 -



LISTA XCI - PARAGUAY

tiedvtmerd o

Dovecher, de

I vimento o

o de da Tipo de on que estd primke nego- Uit e inear|siro
frar tida Designacion de o5 prodis Loy durecho establucida ciador (OI'N) o primra ves Hot e,
arancelaria ’ la concesion respecto de la concesion en
actual 1a concesion una lista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 7
5911.20.00 Gasas y Lelas para cerner. incluso confeccionadas 10% PY/Y3 H Y793
Tejidos y fieltro sin fin o con dispositivos de
unién, del tipo de los utilizados en 1as mdquinas
de fabricar papel o en mdquinas similares (por
ejemplo: para pasta o amianto-cemento) ‘
L911.31.00 Ve gramaje futerior a 650 (_)/mZ 103 Y793 ol PY/ad
H594)..32.00 De gramije superior o igual o 60 -_)/m2 103 Y/93 o [RYRA] ‘ ’
a
S011.40.00 Capachos y tejidos gruesos del tipo de los 108 PY/93 (H Y93 '
utilizados en las prensas de aceite para usos
técnicos andlogos. incluidos los del cabello
5911.90.00 Los damis (productos y articulos textiles para usos 0% Y7493 CHAL (R 7AIX)
técnicos citados en la nota 7 de este capitulo)
6115 Calzas (panty-medias), medias. calcetines y
articulos similares, incluso pard varices. de punto
6115.11.00 Calzas (panty-medias) de fibras sintéticas con 20% PY/93 CA [RIRIX}
titulo de hilado o a un cabo inferior a 67 decitex
6309.00.00 Articulos de prcnderial 20% PY/93 [IN PY/93

lProhihi(la la importacion hasta el 31 de diciembre de 1994

Abril de 1993
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ACT

LISIAXCI - PARAGUAY

[nstrumento

Derechon dve

letrimento en

e de Ja lipo de en que estd primer negn que sejieorpora
partida Besignacion de Tos prodoctos derecho establecidy Ciador (DI'N) [ primera ves Hotae,
arancelaria fa concesion respecto de 1a concesidn en
actua) 1a concesion una lista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 7
7013 Objetos de vidrio para el servicio de mesa. de
cocina, de tocador, de oficina. de adorno de
interfores o usos similares. excepto los de las
partidas 70.10 o 70.18
7013.10.00 Objetos de vitrocerdmica 20% PY/93 CE12, PY/93
Articitos de vidrio para beber (vasos. copas.
el ), excepto Tos de vitrocerdmica:
D13.21.00 De cristal ai plomo 20% PY/u3 cre 793
7013.29.00 {05 domds 20% Y193 e 1'Y/93
Objetos para ¢l servicio de mesa (exceplo los
articulos para beber) o de cocina. excepto los de
vitrocerdmica:
ATEY 3100 Be crrtal al plam 0% [RIAN] (AR (RN
/013 32.00 be vidrio con un coeficiente de dilatacion linea) 20% pPY/a3 CFi? 1793
mterior o dqual a Sx10(-6) por Kelvin, entre 0°C y
300°C
7113.39.00 Los domds 20% PY/93 k2 [RFAIR}

Los demds objetos

JA N B A R AR

_95-



LISIA XTI - PARAGIAY

[nstrumento

Derechos de

Istrament o o

N.¢ de la Tipo de en que estd prime mego Qe S ieorporo
partida Designacion de los produecton derecho establecida ciador (DI'N) pOr primecd vies
arancelaria 1o concesion respecto de Lo concesion v
actual la concesinn una tista ded
Aenerdy Goneral
{ 2 3 4 5 6
7013.91 De cristal al plomo:
7013.91. 11 Articulos para el adorno de interiores o usos 25% PY/93 CE12 Y193
similares
7013.91.19 Los demds 20% PY/93 ce12 PY/93
013.99 Los domds
7013.99.11 Articulus para el adorno de interiores 0 usos 25% PY/93 2 1Y/98
similares
7013.99.19 Los domds 20% PY/93 L Y93
7108 Oro. incluido el oro platinado. en bruto, semila-
brado o en polvo
Para uso no monetario:
7108.11.00 Polvo 10% PY/93 NI PY/93
7108.12.00 tas demds formas en bruto 20% PY/93 NI Y793
7108.13.00 Las demds formas semilabradas 15% PY/93 AU PY/93
13 Arliculos de joyeria y sus partes. de metales

Abril de 1993

preciosos o de chapados de melales preciosos
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Xl

LISIA XCL - PARNGNIAY

Instrumento Derechos e Instrumento en
N.° de la Tipo de en que estd primer nego- que se incorporo
partida Designacion de los productos derecho establecida ciador (PN) por primera vez Hotas
arancelaria 1a concesion respeclo de la concesion on
actual la concesion ma 1ista dul
Acuerdo General
1 2 3 4 5 4 7
7113.19.00 e oLros metales preciosos. incliso revestidos o 25% PY/93 2 PYs93
chapados de metales preciosos
N Productos laminados planos de hierro o de acero sin
alcar. de anchura inferior a 600 mm.. sin chapar ni
revestir .
7211.30.00 Productos embobinados de hierro o de acero no iox PY/793 SE PYr93
mezc lado
'
W
7306 los domds tubos y perfiles huccos (por cjonplo: ®
soldados. remachados. grapados o con los bordes
simplemente aproximados). de hierro o de acero
/306.20.00 Tubos de entubado o de produccion del tipo de los 15% PY/93 s Y793
utitizados para la extraccion de petréleo o gas
1108 Alanbre de cobre
708.11.00 D cobre refinado, en el.que la mayor dimension 35% PY/93 CA [RZAIX}
de 1a seccidn transversal sea superior a 6 mn
7408.19.00 Los demds 35% PY/93 CA PY/93
7408.21.00 De aleationes de cobre. a base de cobre-cinc (latén) 35% PY/93 CA 17/93
71082900 tos demds Y Y7493 tA 144

502

Niquel en brulo

A td e rad



N de la
partida

arancelaria

502 1o

7601

76011000

ACH N

7609.00.00

1616

Al N0 1Y

7901

st on

S0 1200

820t

Al de 1993

Designacidn de los productos

Higged win alear

Aluminio en bruto

Ahminio sin alear

Alvaciones de aluminio

Accesorios de tuberia

tas domis mastacturas dee aliminio
[T XTATN

Cinc en bruto

Cott e contenido de cine soperior o dguat al 99,99%
en peso

v contenide de cime inlerior o 990090 oneso

layas. palas. azadas. picos. binadcras. horcas.
rastrillos y raederas: hachas. hocinos y herra-
mientas ‘similares con filo: tijeras de podar de
cualquier tipo: hoces y guadaflas: cuchillos para
heno o para paja. cizallas para sclos, cuflas y domds

‘herramiontas de mano, agricolas. horticolas o

forestales

LISIA XCI

PR IR

(I ERTRTIN]

tipu de en que eskd
derecho establecida
1a concesion
actual
3 1
ny [R7EN]
10% Y793
1% PY/y
35% 1'Y/93
R4 [RYAR]
Ri% ¢ f11/494
ahy [BYAX]

Berechee, e
primer mego-
ciador (DPN)
respecty de
la concesion

Al

Al

I svuend o on
yie e ooy
por primera vez Hotas
Lo concesion en

ung lista del
Acnerda Geverat

[N PAR]
[N EAA}

IRTA]

-6;-

(R PR

Py/os

Y/
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Mo de 1
partida
arancelaria

Designacion di tos productos

PISIA XL PARNGIAY

s Crmento

6201 10,04

8202

8202.10.00

8203

B3 1000

w204

WO e

820/

82079000

Hachis, hocings y hervamientas similares con tile

Sierras dc mano: hojas de sierra de cualquier
clase (incluso las fresas-sierra y las hojas sin
dentar)

Cadenas cortantes

limas. escolinas, alicates (incluso cortantes).
temazas, pinzas. cizallas para metales. cortatubos,
corlapernos. sacabocados y herramienlas similares.
de mano

Lo, escotings y herramiontas similares

Flaves de ajuste mamales Ciocluidas las Haves
dinamométricas); cubos intercambiables, incluso
Con mngo

I havess deagoede manua b de boca g

Ultiles intercanbiables para herramientas de mano,

incluso mecdnicas. o para mdquinas herramienta.,
incluidas 1as hileras de estirado o de extrusién de

metales. as§ como los dtiles de perforacién o de sondeo

Los demds aliles intercambiables

lipo de enogue estd
derecho establecida
b concesion
actual
3 1
103 (R AR
10% 7793
19% [REAX]
Iht [NPAR!
3% 1794

Do cchorn, e
prrimer nego
ciador (DPH)
respecto de
1a concenion

AN

ol

Lesbromond o en
e Se Theonpots
por primera veys
L concesion on
ung lista del
Acnerdo General

£

(RN

V793

177494

Iy

[RFAPR!

AN

Helae

[



PISIA XCL  PARAGHAY

hreibrisento Dorechos de hsLrmmento o
N.2 de Ta fipo de onoque esld Priner tego que L RGO oD
partida Desyignacion de 1o prodocios derecho establecily cindor (DN} PO primer vee ot
arancelaria la conce,ion roesprec e e L vancesidn on
actual fa concesion una lista el
Acteedo Goneral

| 2 3 ] b L i

8211 Cuchillos y navajas. con hioja cortante o dentada,
incluidas las navajas de podar. y sus hojas. B
excepto los articulos de 1a partida 82.08

#8211.92.11 Cuchillos para cocing y carnicerta 1% [RPAX] e [RPAIRS
#9202 Cuchillos de caza . 20% Y/ oy - [RPAIR}
B211.92. 14 Cottaplumas y demds cuchillos plegables 20% [RIAX] (SR [REMAS
B1.9219  Los donds o Y9 Wiy P
8107 Molores de dnbolo altermativoe o rotativo. de

encendido por chispa (motores de explosion)
BI0Z.21.00 Motores fuera de borda 15% PY/93 s 17/03

8408 Molores de énbolo de encendido por compresion
(molores diesel o sonldiesel)

8408.90.00 Los demds motores 35% Y73 CA [RIE]
8109 Partes identiticables com deslinadas, exclusiva o

principgimente, a los motores de las partidas 84.07

u 84.08

B 9,

Repuestos pava melores de los Litalos 84.07 6 81.08 1% Y7493 o [RTAX}

A il e 1993 CUN 1)
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.l

N2 de 1a
partida
arancelaria

L]

g1 9900

8114

81149000

8115

wfis .00

#8100

8115.82.00
BIIG 8300

H115 90,00

Designacion de Tos productoy

LISIA X1

I'NRAGHAY

lurborreactores. turbopropulsores y domds turbinas
de gas

Las dends (partes)

Bontas de aire o de vacio, compresores de alre o de

olros gases y venliladores:  caaparas aspiranles pare

extraccion o reciclado. con ventilador. incluso con
filltro

Partes

Acomdicionadores de aire que contengan un venli-

lador con moLor y los dispositives adecuados para
mxlilicar la temperatura y 1a humedad, aunque no

requlon separadamente ¢l grado higroméirico

Para ampot vae o para ventanas, tormands un solo
caerpo (ACMS)

Con equipo de enfrigmionto y valvala de inversion
del ciclo térmico (ACMS)

tos domds. con equipo de enfriamiento (ACMS)
Sinequipn de enfriamiento (ACMS)

Parten

Instrument o
lipo de en que estd
derecho establecida

la concesion

actual
3 b
352 11/193
368 Y793
16% Y/
1% PY /g
15% PY/93
15% PYsa3
15¢ [R7EX]

Berechos de
primer neao
crador (bPH)
respesto de
la concesion

s

ts

1N

1

Dt rumenta ven
que Se incorpord
POU prinera e,
Lo concesion on
g lista del
Acuerdo Ganeral

b

1'ys94

[RFRIR}

iy
iy

Y73
Y/

Py

Al ode Ty

Hot o

-Zg-



XCL. PARAGUAY

Instrumento

Derechus do

Instriment o en

N.¢ de la Tipo de en que estd primer nego- QUE e INCorpore
partida Designacion de los produclos derecho establecida ciador (DPN) pOr primera ves
arancelaria 1a concesion respecto de 1a concesidn en
actual 13 concesidn una tista del
Acuerdo General
| 2 3 1 5 6
8421 Centrifugadoras y secadoras centrifugas; aparatos
para filtrar o depurar liquidos o gases
842194 .00 Las demds partes 10% Y793 iy [RYAIX}
8424 Aparatos mecdnicos (incluso manuales) para
proycectar, dispersar o pulverizar materias Tiquidas
o cn polvo: extintores. incluso cargados:
pistolas acrogrificas y aparatos similares:
mdquinas y aparatos de chorro de arena, de chorro
de vapor y aparatos de chorro similares
8424 81.00 Los demds aparatos para la agricultura o la 10% /43 CLl? PY/y3
horticultura
8426 Grias y cables aéreos (“blondines™): puentes
rodantes. pdrticos de descarga o de manipulacion,
puentes grua, carretillas puenle y carretillas gria
8426.19.00 Las demds gruas y cables aéreos 15% PY/43 us 1Y/93
8426.41.00 Las demds maquinarias y aparatos autopropulsados 15% PY/793 s PY/93
sobre neumdticos
8426.49.00 Las dends 15% PY/93 us PY/93
8426.99.00 Las demds mdquinas y aparatos 15% PY/7Y3 us /93

Abril de 1993
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XCl

PARAGHAY

N2 de Ta lipo de
partida Designacion de los productos derecho
arancelaria
1 2 3
8428 tas demds mdquinas y aparatos de elcvacion. carga.
descarga o manipulacion (por cjonplo: ascensores.
escaleras mecdnicas, Lransportadores o teleféricos)
8428.90.00 Las demds maquinarias de elevacion. carga. descarga 15%
0 inanipulacion
8429.00.00 Topadoras (“bulldozers”). incluso las angulares 10%
("angledozers™), niveladoras, traillas ("scrapers™).
palas mecdnicas. cxcavadoras, cargadoras, palas
cargadoras. apisonadoras y rodillos apisonadores,
autopropulsados
8430 tas demds mdgquinas y aparalos de explanacion. nive-
laci6n, escarificacion. excavacion. compactacion,
extraccién o perforacién del suclo o de minerales:
martinctes y mdquinas para arrancar pilotes:
quitanieves
130 10,00 Martinetes y wdquinas pard arrancar pitotes 10%
8430).20.00 Quitanieves 10%
8430 31.00 Cortadoras. arrancadoras y mdquinas para hacer 10%
tuneles o galerias. autopropulsadas
8430.39.00 Las demds 10%
- 53

[nstrument o
en que esld
establucida
la concesion
actual

PYiyg

1793

(REAS]

/93

Pi/ys

PY/43

Herechor, do
primer nego
crador (DPN)
respecto de
ta concesidn

s

s

5

Tstramenta cn
QUe S0 ICorpUEY
por primerd ves Hotae
la concesion en

una Jista det
Acuerdo General

3]

'Y743

743

1Y/

[RTUXS

Y743

1793

Abrrt e B3



RIS

PN A

Instrumento

Dorecher, die

TosLrwment o e

N.° de la Tipo de en que estd primer nego- que 5e Incorporo .
partida Designacion de los productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez oo
arancelaria la concesion respecta de la concesion en
actual Ta concesion utig lista ded
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6
8130.41.00 Las demds mdquinas de sondeo o de perforacidn, 10% Y793 us nysa3
autopropulsadas
8430.49.00 las demds 10% PYr93 us PYZ93
8430.50.00 Las demds mdquinas y aparatos. autopropulsados 10% PY/y3 1N 17493
, 8430.61.00 Mdquinas y aparatos para apisonar o compactar, sin 10% PY/93 us [RFEX
propulsion
8430.62.00 Escarificadoras. sin propulsion 10% PY /s us [BFALRY
8130.69.00 tas domds mdquinas y aparatos sin propulsion 10% Y/ 15 PY/93
843} Partes identificables como destinadas. exclusiva o
principalmente. a las mdquinas o aparatos de las
partidas 84.25 a 84.30
8131.10.00 De miquinas o aparatos de la partida 81.20 102 "Y743 s PY/93
8431.20.00 De miquinas o aparatos de la partida 84.27 10% PY/93 us PY/493
8431.31.00 De ascensores, montacargas o escaleras mecanicas 10% PY/93 Us 1Y/93
8431.39.00 Las demds 10% PY/93 s 1"/93
8314100 Cangui fones, cucharas, coacharas do admeja. palas y 123 Y94 s IRAN]

Abril de 1993
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HI31A X1

PARNIAY

T Lvnento

Derechon de

Instrimiento on

N.° de 13 Tipo de en que estd primer neqgo Gue se incorpor
partida Designacidn de los productos derecho stabiccida ciador (IPN) por primera vez Mot
arancelaria la concesion respecto de la concesion on
actual la concenidn una lisla did
Acnerdo Generad
1 2 3 1 Y [ /
B2 00 Hejas de topaloras (de “buttdozer.”) . incluso 0% 1Y/ I 1Y/
angulares (de “"angledozers™)
8431.43.00 Partes de mdquings 0 aparatos de sondeo o de perfo- 10% Y743 s [RYAIX]
vacion. de las subpartidas 8430 41 v 8430.49
8131.49.00 Las dends 10% [RFAXS us (RTINS
8432 Miquinas. aparatos y artefactos agricolas.
horticolas o silvicolas. para la preparacion o el
trabajo del suelo o para el cultivo: rodillos para *
césped o terrenos de deporte
8432.30.00 Sembradoras. plantadoras y transplantadoras 10% PY/93 U3 PY/93
B132.40.00 Faparcidores de esticreol y distribiidores de abono 1% Y7493 It IR FAX]
8441 las demds mdquinas y aparatos para el trabajo de la
pasLa de papel. del papel o del cartén. incluidas
1as cortadoras de cualquicr Lipo
8441.80.00 Las demds maguinas y aparatos 10% [WELTE] Ch1z M/493
8452 Miquinas de coser. excepto las de coser pliegos de
1a parfida 84.40; mucbles. basamentos y tapas o
cubiertas especialmente diseflados para miquinas de
coser; agujas para miquinas de coser
BIL2 2900 P st mdeuinns e coser, i antodlica, (I3 [RYAXS 1N [RYRNS

XCl - 55
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- LAY

N.° de la Tipo de
partida Designacion de los productos derecho
arancelaria
1 2 3
8167 Herramientas neundticas o con molor incorporado que
no sea eléctrico. de uso manual
8167.81.00 Sierras de cadena 1%
8470 Calculadoras: mdquinas de contabilidad. cajas
registradoras., miquinas de franquear. expedir
boletos y miquinas similares. con dispositivos de
cdlculo
#8170 10,00 Calculadoras electronicas que funcionan sin luenle 0%
de encrgia exterior
8A71 Miquinas automdticas para procesamiento de dalos y
sus unidades: lectores magnéticos u éplicos.
miquinas para registro de datos sobre soportes en
forma codificada y mdquinas para procesamiento de
estos datos. no expresadas ni conprendidas cn otras
partidas
8171.10.00 Maquinas automdticas para procesamicnto de datos, 10%
analégicas o hibridas
8471.20.00 Maquinas automdticas para procesamiento de datos. 10%

Abril de 1993

numéricas o digitales. que lleven en un gabinete
comin, por 1o menos. una unidad central de procesa-
miento, una unidad de entrada y una de salida.
eodin o no combinadas o asncinda

Tnstramento
en que estd
eslablecida
14 concesion
actual

PY/93

[RYAIR}

Y793

/93

TosLrumento on
HUE Se Incorpors
por primera ve/ Hutas
T concesion en

und lista del
Acuerdn Gennral

Derechos de
primer nego
ciador (OPN)
respeclo de
1a concesion

5 o 7
Sk Y7
RIE [ FAR!
s 1Y/
us Y793

M
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LISIA XCI_ PARAGHAY

N.° de la
partida
arancelaria

Designacién de

Tos productos

Instrimento

8471.91.00

8471.92.00

8471.93.00

8171.99.00

8473

8473.30.00

8482

8182.10.00

XCr - 57

Unidades de procesamiento numéricas o digitales.
aunque se presenten con el resto de un sistema,
incluso con uno o dos tipos de unidades siguientes

en un mismo gabinete:

unidad de memoria, unidad de

entrada y unidad de salida

Unidades de entrada o de salida aunque 1leven

unidades de memoria en

un mismo gabinete. incluso

presentada con el resto de un sistema

Unidades de memoria. incluso presentudas con el

resto del systema

135 demds

Parles y accesorios (excepto los estuches. fundas y
similares) identificables com destinados. exclusiva

o principalmente, a las mdquinas o aparatos de las

partidas 84.69 a 84.72

Partes y accesorios de

miquinas de la partida 84.71

Rodamientos de bolas, de rodillos o de agujas

Radamiento de bolas

Tipo de en que estd
derecho establecida
la concesion
actual
3 1
10% Y793
10% PY793
10% 17714
10% PY 74y
10% P93
15% 1177493

Derechos de
primer neqo
ctador (OPN)
respecto de
la concesion

y

Cei2

Instrumenta cn
que se incorpora
por primera vez
la concesion en

ung lista il
Acuerdo Genera!

5}

PY/94

17793

[RR]

RS

NI

/3

Hotas

-89—
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LIsIA XCL

AR A

Instrumento

berecho de

N.% de la Tipo de en que esta primer nego-
partida Designacion de los productos derecho eslablecida ciador (DPN)
arancelaria 1a concesion respecto de
actual 1a concesidu
| 2 3 ] )
8501 Motores y generadores. eléctricos, con exclusién de
los grupos electrégenos
8501.53.00 Molores eléctricos de polencia superior a 75 Kw 15% pY/u3 CA
8501.62.00 Generadores de corriente alterna de potencia 15% PyY/a4 A
superior a /5 Kva, pero inferior o igual a 37% Kva
8504 Transformadores eléctricos. convertidores eléc-
tricos cstdticos (por cjomplo: rectificadores).
bobinas de reactancia y de autoinduccidn
&H04.22.00 Transformadores de dieléclrico Tguido. de potencia 30% Y793 CA
superior a 650 Kva, pero fnferior o igudl a
10.000 Kva
8504.23.00 Iranstormadores de dieléctrico Yiquido. de potencia 30% PY/793 A
superior a 10.000 Kva .
yhil . 34,00 Los dens ranstarmdadores dopolenciad supoerior g 0% Pyss A
500 Kva
8504.50.00 Las dends bobinas de reactancia y de auloinduccién 30% PY/93 CA

Abril de 1993

I tramento en
que se Tneorpoio
por primera vez
1o concesion ca
una lista del
Acuierdo General

PY/93

Y7

i/

Y73

190744

Y793

AUt

u

NoLas
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LISIA x|

PAGHIAY

N.° de 13 Tipo de
partida Designacion de Yos productos derecho
arancelaria
| ? 3
8516 Calentadores eléctricos de agua y calentadores
eléctricos de inmersién: aparatos eléctricos para
la calefaccién de tocales. del suelo o usos simi-
lares: aparatos electrotérmicos para cl cuidado
del cabetlo (por ejemplo: secadores. rizadores o
calionta-tenacillas) o para sccar las manos:
planchas eléctricas; los domds aparatos clectro-
térmicos de uso doméstico: resistencias calenta-
doras. excepto las de la partida 85.45
8516.60.00 Los demds hornos. cocinas. calentadores (incluidas 20%
Yas mesas de coccion). parrillas y asadores
8516.72.00 Tostadores de pan 20%
851/ Aparatos eléctricos de Lelefonia o telegrafia con
hilos, incluidos los aparatos de telccomunicacion
por corricnte portadora
R ARt fedetono 0%
8517.20.00 Telewmpresores 10%
8517.30.00 Aparatos de computacion para telefonia o telegrafia 10%
- 59

Lost vament o
en que esta
establecida
la concesion
actual

"y/93

PY/93

PY/Ug
IR FAIR]

[RVATR}

Berechos de
primer nego
ciador (DPN)
respecto de
1a concesion

CHiz

e

(A,

AL

Tslraments on
que se incorporo

PO primera vee Nt us
la concesion en

ung lista det
Acuerdo General

6 /

177493

[RPRR}

[RFATR]
[ PAR

[RFR}
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LISIA XCT - PARNGIAY

Instrumento

Dercchon de

InsLrmento en

N de la lipo de en que esld Primer nieyo (e 5CIeorpors
partida Designacion de los productos derecho establecida ciador (DPN) par primera vez thotas,
grancelaria Ta concesion respeclLo de L Conesion en
actual la concesion una lista del
Acuerdo General
1 2 3 1 ) 0 /

8517.82.00 Aparatos de Lelegrafia 10% PY/93 s 1Y/493
8517.90.00 Partes 15% PY/93 CA Y793
8519 Giradiscos, tocadiscos. rcproductores de casetes y

demds reproductores de sonido. sin dispositivo de

grabacion
8519.10.00 Tocadiscos que funcionan por ficha o moneda 20% [RFDK] o [NPDR)

b
~]

gh1y.21.00 tos domds tocadiscas sin gl lavoces 0% [RPAIX) (N 177748 ""'
8519.29.00 Los demds 20% . [RYAK] Ly [RFAIN]
8519.31.00 Giradiscos, con cambiador automdtico de discos 20% PY/i3 K12 Piig3
8519.39.00 Los demds 20% PY/Y3 Cel2 PY/93
8519.40.00 Aparatos para rveproducir dictados 20% PY/Y3 CELe PY/93
8519.91.00 Los demds aparatos para la reproduccion de sonido, 20% PY/93 (K12 Y793

de casete
8519.99.00 Los demd’s 20% £Y/93 CE12 PY/93
8520 Magnetdfonos y demds aparalos de grabacin de

Abril de 1993

sonido. incluso con dispositivo de reproduccion
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LISIA XCL__ ARNAY

Instrimento Derechos de [nstiumento cn
N.° de la Tipo de en que estd primer ncgo- que se incorporo
partida Designacidn de los productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez Hotas
arancelaria la concesion respecto de la concesion en
actuat Ja concesidn wa lista del

Acoerdn General

1 2 3 4 5 L I
8520.20.00 Contestadores telefénicos 10% PY/3 s 1Y/93
8520.90.00 Los demds aparatos de grabacidn y de reproduccidn 10% PY/93 Us PY/93

de sonido, en cinta magnética, que no sean de casete

8521 Aparatos de grabacion y/o de reproduccion de imagen
y sonido (vidcos)

8521.10.00 De cinta magnética 20% fyrag I 17793

- -

Hh:'L 9000 Fos deimds aparatos de grabacion y/a de reproduceion 0% [RERA i, [NEAA]
do imagen y sonido (videos)

8523 Soportes preparados para grabar sonido o para graba
ciones andlogas. sin grabar, exceplo los productos
del capitulo 37

6523.12.00 Cintas magnéticas de anchura superior a 4 mn, ¢ 10% PY /s [T 177494
inferior o dgual a 6.5 m

8523.13.00 Cintas magnéticas de anchura superior a 6.5 nm. 10% R PAIK] He Py
8523.20.00 Discos magnéticos 10% [BAEXS [T [BFDXS
8525 Emisores de radiotelefonia, radiotelegrafia. radio-

difusi6n o television, incluso con un aparato
receptor o un aparato de grabacion o reproduccion
de sonido. incorporado: cdmaras de lelevision

- 6l Al e Jias



LISTA XCI - PARAGUAY

) instrumento
N.° de la Tipo de en que estd
partida Designacion de los productos derecho establecida
arancelaria la concesion
actual
i 2 3 4
8525, 10.00 Emisores 10% 1'Y/93
8525.20.00 Emisores-receptores 10% PY/Y3
8525.30.00 Cémaras de televisién 10% 1Y/4y3
8527 Receplores de radiotelefonfa, radiotelegrafia o
radiodifusién, incluso combinados en un mismo
gabinete con grabadores o reproductores de sonido o
con un aparalo de relojeria ..
8527.19.00 Los demds 20% PY/4ug
8527.32.00 Los dends receptores de radiodifusion, incluso los 1h% DY/
que puedan recibiv sefiales de radiotelefonia o
radiotelegrafia, con un aparato de relojeria. pero
sin grabador ni reproductor de sonido
8527.39.00 Los demds 15% PY/93

8529

Abril de 1993

Partes identificables como destinadas. exclusiva o
principalmente, a los aparatos de las partidas 85.25
a 85.28

Derechos de
primer nego-
ciador (DPN)
respeclo de
la concesion

5

us

s

Instrumento en
que se incorpors
por primera vez Hotas
la concesion en

ma ista dil
Acuerdo Genersl

6 7

[RFAR]
PY/ud

PY/93

Mying

107494

Y793

Al 62
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LISIA XCL . PARAGUAY
Instrumento Derechos de Instrumento on
N.° de la Tipo de en que estd primer nego qQue se incorpord
partida Designacion de tos productos derecho establocida ciador (DIN) por primgra ves
arancelaria la concesion respeclo de la concesion en
actual 1a concesidn una lista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6
8529.10.00 Alenas y reflectores de antena de cualquior Lipo: 16% 17793 iy [RZAIR}
partes identificables para su uso con estos
articulos
8532 Condensadores eléctricos fijos. variables o
ajustables !
8532.10.00 Condensadores fijos para redes eléctricas de 15% (S AR} CEve o [ VK]
SHO/60 Hz capaces deabsorber i polencia react iva
iqual o superior a 0.5 kYA (condensadore:, de
polencial
4534.00.00 Circuilos inpresos 0% [REAR] A Y/
8535 Aparatos para el corte. seccionamionto, proleccidn.
derivacion, empaime o conexidn de circuitos eléc-
tricos (por ejemplo: interruplores. conmutadores,
corta-circuitos. pararrayos. }imitadores de tensidn.
amort iquadores de onda. Lomas de corriente o cajas
de cmpalme), pura una Lensidn superior a
1.000 voltios
8535.40.00 Pararrayos, limitadores de tension y amortiguadores 15% PY /Y3 o2 1Y/93
de onda
8535.90.00 los demds aparatos elécteicos para interruptores 15% Y793 St Y7493
- 63
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LISTA XCI . PARAGUAY

Instrumento

Derechos de

hetramnto en

N.¢ de la lipo de en que estd primer nego Qe se incorpord
partida Designacion de )os productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez Nutas
arancelaria 1a concesion respecto de 1a concesién en
actual 1a concosion na Vista del
Acuerdu General
1 2 3 4 5 6 /
8536 Aparalos para el corte. seccionamiento. proteccion.
derivacion: cmpalme o conexidn de circuitos eléc-
tricos (por ejemplo: interruptores. conmutadores.
reles. cortacircuitos. amortiguadores de onda.
clavijas. tomas de corriente, portaldmparas o cajas
de empalme). para una tensién inferior o igual a
1.000 voltios
8536.90.00 Los demds aparatos 15% PY/93 1 I"V/44
)
R ~
8542 Circuitos integrados y microestructuras electronicas "J'
8542.11.00 Circuitos integrados monoliticos. numéricos o 15% 1Y/93 U3 [RTAIX]
digitales
8/01 Iractores (exceplo las carretillas-tractor de la
partida 87.09)
8701.10.00 Motocultores 10% PY/93 CE12 Py /93
8701.20.00 Tractores de carretera para semiremolques 10% PY/93 CEL2.SE PY/793
8701.30.00 Tractores de orugas 10% PY/93 CEl12 PY/93
8701.90.00 Los demds 10% PY/93 CE12 PY/4y3
8702 Vehiculos automéviles para el transportie colectivo
de personas
Abril de 1993 [ )



LISTA XCI_ - PARAGUAY

Instrumento

Derechos de

fnstrumento en

N.° de la Tipo de en que esta primer nego que se incarporo
partida Designacion de los productns derecho establecida ciador (DPN) poroprimera veyz
arancelaria la concesion respecty de L concesidn on
actual la conces ion una lista del
Acuerdo General
1 2 3 1 5 [
8702.10.00 Con motor de émbolo o piston, de encendido por 25% PY/93 e [RERK]
comprension (diesel o semidiesel)
8/02.90 .00 Los demds 1% Y793 CLle PY/U3
8703 Coches de turismo y demis vehiculos automdviles
proyectados principalmente para el transporte de
personas (excepto los de la partida 87.02).
incluidos los vehiculos del tipo familiar ("break”
0 “station wagon®) y los de carreras
Oe cilindrada superior a 1,500 cud, pero inferior o
iqual a 3.000 cm3:
8703.23.11 Con valor aduanero imponible inferior o igual a 15% Y793 iz 1753
USS 10000
8703.23.12 Con valor aduanero imponible superior a US$ 10.000. 15% PY/Y3 CE1Z2 .18 11Y793
pero inferior o iqual a US$ 20,000
8703.23.13 Con valor aduanero imponible superior a US$ 20.000 15% PY/793 CElZ s PY/793
8703.24. 11 Con valor aduanero imponible inferior o igual a 15% PY/793 CF12 Y794
US$ 10.000
8703.24.12 Con vator aduancro imponible superior a US$ 10,000, 16% 1y/sa3 crre Y793

65

pero inferior o igual a US$ 20.000

Al de peig

Motas
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LISIA XCL_ ARAGUAY

Instrumento Derechos de Instrumento en
N.° de} la Tipo de en que estd primer nego- que se incorporo
partida Designacién de los productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez Notas
arancelaria 1a concesion respecta de T conces ion on
actual la concesion una lista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6
8703.24.13 Con valor aduanero imponible superior a US$ 20.000 15% PY/93 CE12 PY/93
8703.32.11 Con valor aduanero imponible inferior o igual a 25% PY/93 CE12.SE.0P PY/93
US$ 10.000
8703.32.12 Con valor aduanero imponible superior a US$ 10.000. 25% PY/93 Chiz,st.ae (/93
pero inferior o igual a US$ 20.000
8703.32.13 Con valor aduanero imponible superior a US$ 20.000 25% PY/493 Ce12.St.0p PY/93
L}
~3
8703.33. 11 Con valor aduanero imponibie inferior o igual a 5% Y7493 ChLZ. b .ae 11794 T'
Uss 10.000
8703.33.12 Con valor aduanero imponible superior a US$ 10.000. 25% PY/93 CE1Z.SE.an 793
pero inferior o igual a US$ 20.000
8/03.33.13 Con valor aduanero imponible superior a US$ 20.000 25% PY/93 CHi2.SE.ar Y/
8704 vehiculos automéviles para el Lransporte de
mercancias
8704.10.00 Volquetes automotores proyectados para utilizarlos 15% PY/93 Cri2 PY/93
fucra de la red de carreteras
8704.21.11 Chasis con cabina 10% PY/93 Jb PY/a93
8704.21.12 Con cajas basculantes 15% PY/Y3 Jp 1Y /53

Abril de 1993
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LISTA XCL - PARAGUAY

Instrumento Derechos de Instrumento en
N.° de 1a Tipo de en que estd primer nego- que se incorpord
partida Designacién de los productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez Notas
arancelaria la concesioén respecto de 13 concesién en
actual 1a concesién una lista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 7
8704.21.13 Camiones frigorificos y los isotermos 15% PY/93 P PY/93
8704.21.14 Vehiculos mixtos 15% PY/93 Jp PY/93
8704.21.19 Los demds 15% PY/93 JP PY/93
8704.22.11 Chasis con cabina 10% PY/93 JP PY/93
8704.22.12 Con cajas basculantes 15% PY/93 JpP PY/93
1
8704.22.13 Camiones frigorificos y los isotermos 15% PY/93 Jp PY/93 ;
1)
8704.22.19 Los demds 15% PY/93 JP PY/93
8704.23 De peso total con carga mdxima, superior a 20 t
8704.23.11 Chasis con cabina 15% PY/93 CE12 PY/93
8704.23.12 Con cajas basculantes 15% PY/93 CE12 PY/93
8704.23.13 Camiones frigorificos y los isotermos 15% PY/93 CEl2 PY/93
8704.23.19 Los demds 15% PY/93 CE12 PY/93
8705 vehiculos automéviles para usos especiales, excepto

xCl - 67

los proyectados principalmente para el transporte
de personas o de mercancias (por ejemplo: coches
para reparaciones. camiones-gria. camiones de
bomberos. camiones-hormigonera, coches barredera.
coches de riego. coches-taller o coches
radiolégicos)

Abril de 1993



LISTA XCI - PARAGUAY

Instrumento Derechos de Instrumento en
N.° de 1a Tipo de en que estd primer nego- que se incorpord
partida Designacién de los productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez Notas
arancelaria 1a concesion respecto de 1a concesion en
actual 1a concesidn una lista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 7
8705.20.00 Camiones automéviles para sondeos o perforaciones 10% PY/93 us PY/93
8706.00.00 Chasis de vehiculos automéviles de las partidas 10% PY/93 CE12 PY/93
87.01 a 87.05. con el motor
8708 Partes y accesorios de vehiculos autombviles de las
partidas 87.01 a 87.05 '
8708.99.00 Los demds 10¢ PY/93 CE12.SE.US PY/93
L}
8802 Las demds aeronaves (por ejemplo: helictpteros o v}
aviones): vehiculos espaciales (incluidos los saté- '
lites) y vehiculos de lanzamiento
8802.30.00 Aviones y demds aeronaves. de peso en vacio. 10% PY/93 us PY/93
superior a 2.000 kg.. pero inferior o igual a
15.000 kg.
8803 Partes de los aparatos de las partidas 88.01 u 88.02
8803.30.00 Las demds partes de aviones o de helicépteros 10% PY/93 us PY/93
8901 Transatldnticos. barcos para excursiones, transbor-
dadores. cargueros. gabarras y barcos similares
para el transporte de personas o de mercancias
8901.90.00 Los demds barcos para el transporte de mercancfas y 10% PY/93 us PY/93
de los demds barcos proyectados para el transporte
mixto de personas y mercancias
8904.00.00 Remolcadores y barcos empujadores 10% PY/93 us PY/93
Abri1 de 1993 XCl - 68



LISTA XCI

- PARRGUAY

Instrumento

Derechas de

Instrumento ¢o

N.° de la Tipo de en que esta primer nego- que se incorporsy
partida Designacion de los productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez Motds
arancelaria 13 concesion rospeclo de Ta concesion cu
actual la concesion una Tista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 7

9007 Cémaras y proyectores cinematograficos. incluso con

grabadores o reproductores de sonido
9007.19.00 L.as demds cdmaras 20% PY/93 us PY7G3
9007.29.00 Los demds proyectores cinematogrdficos 20% Y793 15 Y7494
9018 Instrumentos y aparatos de medicina, cirugia.

odontologia o veterinaria, incluidos los de

escintigrafia y domds aparatos electromédicos, asi

como los -aparatos para pruebas visuales
9018.19.00 Los demds aparatus de electrodiagnéstico 15% PY/793 s PY/y3
9018.20.00 Aparatos de rayos ultravioletas o infrarrejos 10% PY/u3 s [RVATX]
5018.90.00 Los demas instrumentos y aparatos 15% PY/y3 Cete Y793
922 Aparalos de rayos X y aparatos que utilicen tas

radiaciones alfa. beta o gama, incluso para uso

médico, quinirgico, odontolégico o veterinario,

incluidos los aparatos de radiograffa o radio-

terapia. tubos de rayos X y domds dispositivos

generadores de rayos X, gencradores de tensitn,

pupitres de mando. pantallas. mesas. sillones y

sopories similares para examen o para tratamicnlo
9022.11.00 Para uso médico. quirurgico, odontolégico o 15% Y793 S 1Y/

Xt 69
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LISIA XCI - PARAGUAY

{nstrumento

Uerechus de

I Lrumkento eu

N.° de la Tipo de en que estd primer nego- que se incorpord
partida Designacion de 10s productos derecho establecida ciador (DPN) por prinera vez Hotan
arancelaria la concesion respectu de la concesion en
actual 1a concesidn una lista del
Acuerdo Generat
1 2 3 4 5 6 7

9022.19.00 Para oLros usos 15% PY/93 us Y7493
9022.90.00 Los demds. incluidas las partes y accesorios 15% PY/93 us PY/93
9027 Instnumenlos y aparatos para andlisis fisicos o

quimicos (por ejemplo: polarimetros. refracté-

metros. espectrémetros o analizadores de gases o de

humos), instrumentos y aparatos para ensayos de

viscosidad. porosidad, dilatacion. tensi6n super-

ficial o similares o para medidas calorimétricas.

actsticas o fotométricas (incluidos los exposi-

metros): microtomos
9027.10.00 Analizadores de gases o de humos 20% PY/43 cie PYI9
9027.20.00 Cromatografos y aparatos de electroforesis 20% PY/93 [83¥3 P1/93
9027.30.00 Espectrometros, espectrofotémetros y espectrégrafos 20% PY/93 CE12 PY/93

que utilicen radiaciones épticas (UV. visibles. [R)
9027.40.00 Exposimetros 20% PY/93 CEl2 PY/93
9027.50.00 Los demds instrumentos y aparatos que utilicen 20% PY/93 CE12 PY/93

radiaciones épticas (W, visibles. [R)
9027.80.00 Los demds instrumentos y aparatos 20% PY/93 iz PY/y3
9027.90.00 Micréforios; partes y accesorios 20% PY/Y3 cere Y703

Abril de 1993
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LISTA X1 PARAGUAY
TresLituent o Derecher, de I brmenlo en
N.° de la Tipo de en que estd primer nego- (e se incorpory
partida Designacién de los productos derecho establecida ciador (PN} por primera ves Motas
arancelaria 13 concesion respecto de 1a concesion en :
actual 13 concesidn una lista del
Acuerdo Genera!
1 2 3 4 b 6 7
9030 Osciloscopios. analizadores de espectro y domds
instrumentos y aparatos para la medida o control de
magnitudes eléctricas: instrumentos y aparatos para
la medida o deteccion de radiacioncs alfa. beta,
gama. x. cosmicas u otras radiaciones ionizantes
9030.20.00 Osciloscopios 20% PY/93 SE PY/93
9030.81.00 Los demds instrumentos y aparatos con dispositivo 20% Y793 S 1Y/a4
registrador
9101 Relojes de pulsera. de bolsillo y relojes similares
(incluidos los contadores de tiempo de los mismos
tipos). con cajas de metales preciosos o de chapados
de metales preciosos
Relojes de pulsera, de pilas o de acumulador.
incluso con contador de tiempo:
St ag Contuwbicador metalico sobamate R4 [REAIX} o 1Y/
9101.12.00 Con indicador optoelectrénico solamente 25% PY/93 Ch [REAX]
9101.19.00 Los demds 25% PY/93 CH PY/93
Los demds relojes de pulsera, incluso con contador
de tiempo
Xct - 71 Abei b de 1993



LISIA XCL : DARNGIAY

Tostramento

Oerechos de

fobvumento on

N.2 de la tipo de en que estd primer nego que st incorpord
partida Designacién de los productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez NoLas
arancelaria la concesién respecto de 1a concesidon en
actual 13 concesion una lista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 7
9101.21.00 Automat icos 25% PY/93 H /93
9101.29.00 L.os demds 5% PY793 it Y/
9101.91.00 De pilas o de acumulador 25% PY/93 CH PY/93
9101.99.00 Los demds 25% PY/93 o 1'Y/793
Relojes de pulsera, de pilas o de acumulador, .
incluso con contadores de tiempo: P
w
1]
9102.11.00 Con indicador mecdnico solamente 25% ) Y43 o Y793
9102.12.00 Con indicador optoelectrénico solamente 25% PY/93 CH.JP PY/93
9102.19.00 Los demés 25% PY/93 CH.Jp PY/93
Los demds relojes de pulsera. incluso con contador
de tiempo
9102.21.00 Automdticos 25% PY/93 CH PY/93
9102.29.00 Los demds 25% PY/93 CH PY/93
9102.91.00 Los demds, pilas o de acumulador 25% PY/93 CH PY/93
9102.99.00 Los demds 25% PY/93 o PY/93
Abril de 1993 Xct - 72



XCl

VISIAXCL | PRI

Instrumento ferechos de Instrumento vn
N.® de la Tipo de en gue esta primer nego- que seincorpord
partida Designacién de los productos derecho establecida ciador (IPN) por primera vez Notas
arancelaria 1a concesion respecto de 1a concesion en
actual la concesibn una lista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 7
9203.00.00 Organos de tubos y teclados: armonios e instru- 15% PY/93 us PY/93
mentos similares de teclado y lenglietas metdlicas
Tibres
9207 Instrumentos musicales en los que el sonido se
produzca o tenga que amplificarse eléctricamente
(por cjomplo: O6rganos. guitarras o acordeones)
9207.10.00 Instrumentos de teclado. excepto los acordeones 15% PY/93 us pY/93
\
o0
9208 Cajas de misica. orquestriones, organillos. pdjaros "‘
cantores, sierras musicales y demds instrumentos
nmusicales no comprendidos en otras partidas de este
capitulo: reclamos de cualquier clase; silbatos.
cuernos y demds instrumentos de boca. de 1lamada o
de sefializacion
9208.90.00 Las demds cajas de misica 15% PY/93 us PY793
9306 Bonbas, granadas. Lorpedos. minas, misiles,
cartuchos y domds municiones y proyectiles. y sus
partes, incluidas las postas, perdigones y tacos
para cartuchos
9306.10.00 Cartuchos para pistolas de remachar o para pistolas 30% PY/93 CEL? PY/93
de matarife y sus partes
- 73 At e e



LISIA KCL  UARAGUAY
Instrumento Derechios de Instrumento en
N.? de la Tipo de en que estd primer nego- que se incorporo
partida Designacion de Tos productos derecho establecida ciador (DPN) por primera vez Notas
arancelaria la concesion respecto de la concesion eon
actual 1a concesién una tista del
Acuerdo General
1 2 3 4 5 6 7
9403 Los demds muebles y sus parles
9403.10.00 Muebles de metal del tipo de los utilizados en las 35% PY/93 us PY/93
oficinas
9403.70.00 Muebles de pléstico 36% PY/93 us PY/93
9503 Los demds juguetes; modelos reducidos y modelos
similares para entretenimiento. incluso animados:
rompecabezas de cualquier clase
9503.90.00 Los demds juguetes 30% PY/93 CA PY/93
- 9507 Cafias de pescar. anzuelos y demds articulos para la
pesca con cafa: Caza-mariposas para cualquier uso:
sefiuelos (excepto los de la parlida 92.08 o 97.05)
y articulos de caza similares
9507.10.00 Cafas de pescar 20% PY/93 N PY/93
9507.20.00 Anzuelos, incluso con brazolada 20% PY/93 NO PY/93
9507.90.00 Carnada para red de pescar (jabega) y otras 20% PY/93 Pl PY/93
carnadag'artificiales
9702.00.00 Grabados. estampas y litografias originales 25% PY/93 CE12 PY/93

Abrit de 1993
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For Antigua and
Barbuda:

For the Argentine
Republic:

For Australia:

For the Republic
of Austria:

For the People’s
Republic of
Bangladesh:

For Barbados:

For the Kingdom
of Belgium:

For Belize:

For the Republic
of Benin:

For the Republic
of Bolivia:

For the Republic
of Botswana:

For the Federative

Republic of Brazil:
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Pour Antigua-et-Barbuda:

Pour la République
argentine:

Pour V'Australie:

Pour la République
d’Autriche:

Pour la République
populaire du
Bangladesh:

Pour la Barbade:

Pour le Royaume
de Belgique:

Pour le Belize:

Pour la République
du Bénin:

Pour la République
de Bolivie:

Pour la République
du Botswana:

Pour la République
fédérative du Brésil:

Por Antigua y Barbuda:

Por la Repiiblica
Argentina:

Por Australia:

Por la Republica
de Austria:

Por la Repitblica
Popular de
Bangladesh:

Por Barbados:

Por el Reino
de Bélgica:

Por Belice:

Por la Republica
de Benin:

Por la Republica
de Bolivia:

Por la Repiiblica
de Botswana:

Por la Repiiblica
Federativa del Brasil:



For Burkina Faso:

For the Republic
of Burundi:

For the Republic
of Cameroon:

For Canada:

For the Central

African Republic:

For the Republic
of Chad:

For the Republic
of Chile:

For the Republic
of Colombia:

For the Republic
of the Congo:

For the Republic
of Costa Rica

For the Republic
of Céte d'Ivoire:

For the Republic
of Cuba:
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Pour le Burkina Faso:

Pour la République
du Burundi:

Pour la République
du Cameroun:

Pour le Canada:

Pour la République
centrafricaine:

Pour la République
du Tchad:

Pour la République
du Chili:

Pour la République
de Colombie:

Pour la République
du Congo:

Pour la République
du Costa Rica

Pour la République
de Céte d'lvoire:

Pour la République
de Cuba:

Por Burkina Faso:

Por la Repiiblica
de Burundi:

Por la Repiiblica
del Camerin:

Por el Canada:

Por la Repiiblica
Centroafricana:

Por la Republica
del Chad:

Por la Republica
de Chile:

Por la Repiiblica
de Colombia:

Por la Repiiblica
del Congo:

Por la Republica
de Costa Rica:

Por la Repiblica
de Céte d'Ivoire:

Por la Repiiblica
de Cuba:



For the Republic
of Cyprus:

For the Czech
Republic:

For the Kingdom
of Denmark:

For the Commonwealth
of Dominica:

For the Dominican
Republic:

For the Arab
Republic of Egypt:

For the Republic
of El Salvador:

For the Republic
of Finland:

For the French
Republic:

For the Gabonese
Republic:

For the Republic
of the Gambia:
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Pour la République
de Chypre:

Pour la République
Tchéque:

Pour le Royaume du
Danemark:

Pour le Commonwealth
de la Dominique:

Pour la République
dominicaine:

Pour la République
arabe d’Egypte:

Pour la République
d’El Salvador:

Pour la République
de Finlande:

Pour la République
Jfrangaise:

Pour la République
gabonaise:

Pour la Républigue
de Gambie:

Por la Repiblica
de Chipre:

Por la Repiiblica
Checa:

Por el Reino de
de Dinamarca:

Por el Commonwealth
de Dominica:

Por la Republica
Dominicana:

Por la Repiiblica
Arabe de Egipto:

Por la Republica
de El Salvador:

Por la Republica
de Finlandia:

Por la Repiiblica
Francesa:

Por la Repiuiblica
Gabonesa:

Por la Repiiblica
de Gambia:



For the Federal

Republic of Germany:

For the Republic
of Ghana:

For the Hellenic
Republic:

For the Republic
of Guatemala:

For the Republic
of Guyana:

For the Republic
of Haiti:

For Hong Kong:

For the Republic
of Hungary:

For the Republic
of Iceland:

For the Republic
of India:

For the Republic
of Indonesia:
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Pour la République

fédérale d’Allemagne:

Pour la République
du Ghana:

Pour la République
hellénique:

Pour la Répub‘lique
du Guatemala:

Pour la République
du Guyana:

Pour la République
d'Haiti:

Pour Hong Kong:

Pour la République
de Hongrie:

Pour la République
d'islande:

Pour la République
de l'Inde:

Pour la République
d’Indonésie:

Por la Repuiblica

Federal de Alemania:

Por la Repiiblica
de Ghana:

Por la République
Helénica:

Por la Republica
de Guatemala:

Por la Repiiblica
de Guyana:

Por la Repiiblica
de Haiti:

Por Hong Kong:

Por la Republica
de Hungria:

Por la Repiiblica
de Islandia:

Por la Repiiblica
de la India:

Por la Repiiblica
de Indonesia:



For Ireland:

For the State
of Israel:

For the Italian
Republic:

For Jamaica:

For Japan:

For the Republic
of Kenya:

For the Republic
of Korea:

For the State
of Kuwait:

For the Kingdom
of Lesotho:

For the Grand Duchy

of Luxembourg:

For Macau:

For the Democratic
Republic of
Madagascar:

Pour l'lrlande:

Pour U'Etat
d'Israél:

Pour la République
italienne:

Pour la Jamaique:

Pour le Japon:

Pour la République
du Kenya:

Pour la République
de Corée:

Pour l'Etat du
Koweit:

Pour le Royaume du
Lesotho:

Pour le Grand-Duché

de Luxembourg:

Pour Macao:

Pour la République
démocratique de
Madagascar:

Por Irlanda:

Por el Estado de
Israel:

Por la Republica
Italiana:

Por Jamaica:

Por el Japén:

Por la Repiblica
de Kenya:

Por la Repiiblica
de Corea:

Por el Estado de
Kuwait:

Por el Reino de
Lesotho:

Por el Gran Ducado
de Luxemburgo:

Por Macao:

Por la Republica
Democrdtica de
Madagascar:



For the Republic
of Malawi:

For Malaysia:

For the Republic
of Maldives:

For the Republic
of Mali:

For the Republic
of Malta:

For the Islamic
Republic of
Mauritania:

For the Republic
of Mauritius:

For the United
Mexican States:

For the Kingdom
of Morocco:

For the Republic

of Mozambique:

For the Union
of Myanmar:
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Pour la République
du Malawi:

Pour la Malaisie:

Pour la République
des Maldives:

Pour la République
du Mali:

Pour la République
de Malte:

Pour la République
islamique de
Mauritanie:

Pour la République
de Maurice:

Pour les Etats-Unis
du Mexique:

Pour le Royaume du
Maroc:

Pour la République
du Mozambique:

Pour I'Union de
Myanmar:

Por la Repiiblica
de Malawi:

Por Malasia:

Por la Repiiblica
de Maldivas:

Por la Repiiblica
de Mali:

Por la Repiiblica
de Malta:

Por la Republica
Isldmica de
Mauritania:

Por la Repiiblica
de Mauricio:

Por los Estados
Unidos Mexicanos:

Por el Reino de
Marruecos:

Por la Repiiblica
de Mozambique:

Por la Unién
de Myanmar:



For the Republic
of Namibia:

For the Kingdom
of the Netherlands:

For New Zealand:

For the Republic
of Nicaragua:

For the Republic
of Niger:

For the Federal

Republic of Nigeria:

For the Kingdom
of Norway:

For the Islamic
Republic of
Pakistan:

For the Republic
of Peru:

For the Republic
of the Philippines:

For the Republic
of Poland.:
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Pour la République
de Namibie:

" Pour le Royaume

des Pays-Bas:

Pour la Nouvelle-
Zélande:

Pour la République
du Nicaragua:

Pour la République
du Niger:

Pour la République

fédérale du Nigéria:

Pour le Royaume de
Norvége:

Pour la République
islamique du
Pakistan:

Pour la République
du Pérou:

Pour la République
des Philippines:

Pour la République
de Pologne:

Por la Repiuiblica
de Namibia:

Por el Reino de
los Paisos Bajos:

Por Nueva Zelandia:

Por la Republica
de Nicaragua:

Por la Republica
del Niger:

Por la Repiiblica
Federal de Nigeria:

Por el Reino de
Noruega:

Por la Republica
Isldmica del
Pakistan:

Por la Republica
del Perii:

Por la Repiiblica
de Filipinas:

Por la Republica
de Polonia:



For the Portuguese
Republic:

For Romania:

For the Rwandese
Republic:

For Saint Lucia:

For Saint Vincent
and the Grenadines:

For the Republic
of Senegal:

For the Republic
of Sierra Leone:

For the Republic
of Singapore:

For the Slovak
Republic:

For the Republic
of South Africa:

For the Spanish State:

For the Democratic
Socialist Republic
of Sri Lanka:
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Pour la République
portugaise:

Pour la Roumanie:

Pour la République
rwandaise:

Pour Sainte-Lucie:

Pour Saint-Vincent-
et-Grenadines:

Pour la République
du Sénégal:

Pour la République
de Sierra Leone:

Pour la République
de Singapour:

Pour la République
Slovaque:

Pour la République
sud-africaine:

Pour I'Etat espagnol:

Pour la République
socialiste démocratique
de Sri Lanka:

Por la Repiblica
Portuguesa:

Por Rumania:

Por la Republica
Rwandesa:

Por Santa Lucia:

Por San Vicente y las
Granadinas:

Por la Repiiblica
del Senegal:

Por la Republica
de Sierra Leona:

Por la Repuiblica
de Singapur:

Por la Republica
Eslovaca:

Por la Repiiblica
de Suddfrica:

Por el Estado Espafzol :

Por la Repiiblica
Socialista Democrdtica
de Sri Lanka:



For the Republic
of Suriname:

For the Kingdom
of Swaziland:

For the Kingdom
of Sweden:

For the Swiss
Confederation:

For the United

Republic of Tanzania:

For the Kingdom of
Thailand:

For the Togolese
Republic:

For the Republic of

Trinidad and Tobago:

For the Republic
of Tunisia:

For the Republic
of Turkey:

For the Republic
of Uganda:
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Pour la République
de Suriname:

Pour le Royaume
du Swaziland:

Pour le Royaume de
Suéde:

Pour la Confédération
suisse:

Pour la République-Unie
de Tanzanie:

Pour le Royaume de
Thailande:

Pour la République
togolaise:

Pour la République de
Trinité-et-Tobago:

Pour la République
tunisienne.

Pour la République
turque:

Pour la République
de I'Ouganda:

Por la Repiiblica
de Suriname:

Por el Reino
de Swazilandia:

Por el Reino de
Suecia:

Por la Confederacion
Suiza:

Por la Republica Unida
de Tanzania:

Por el Reino de
Tailandia:

Por la Republica
Togolesa:

Por la Republica de
Trinidad y Tabago:

Por la Repiiblica
de Tinez:

Por la Republica
de Turquia:

Por la Repiiblica
de Uganda:



For the United
Kingdom of Great
Britain and
Northern Ireland:

For the United
States of America:

For the Eastern
Republic of Uruguay:

For the Republic
of Venezuela:

For the Socialist
Federal Republic
of Yugoslavia:

For the Republic
of Zaire: .

For the Republic
of Zambia:

For the Republic
of Zimbabwe:

For the European

Economic Community:

For the Republic
of Paraguay:
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Pour le Royaume-Uni
de Grande-Bretagne
et d'Irlande du
Nord:

Pour les Etats-Unis
d’'Amérique:

Pour la République

orientale de I'Uruguay:

Pour la République
du Venezuela:

Pour la République
fédérative socialiste
de Yougoslavie:

Pour la République
du Zaire:

Pour la République
de Zambie:

Pour la République
de Zimbabwe:

Pour la Communauté

économique européenne:

Pour la République
du Paraguay:

Por el Reino Unido
de Gran Bretania
e Irlanda del
Norte:

Por los Estados Unidos
de América:

Por la Repiiblica
Oriental del Uruguay:

Por la Republica
de Venezuela:

Por la Repiiblica
Federativa Socialista
de Yugoslavia:

Por la Republica
del Zaire:

Por la Republica
de Zambia:

Por la Repiiblica
de Zimbabwe:

Por la Comunidad
Econdmica Europea:

Por la Repuiblica
del Paraguay:



I hereby certify that the foregoing
text is a true copy of the Protocol
for the Accession of Paraguay to
the General Agreement on Tariffs
and Trade, done at Geneva on
30June 1993, the original of which
is deposited with the Director-
General to the CONTRACTING
PARTIES to the General Agree-
ment on Tariffs and Trade.

Director-General
Geneva

Je certifie que le texte qui précede
est la copie conforme du Protocole
d'Accession du Paraguay a
I'Accord général sur les tarifs
douaniers et le commerce, établi a
Geneve le 30 juin 1993, dont le
texte original est déposé aupres du
Directeur général des PARTIES
CONTRACTANTES a 1'Accord
général sur les tarifs douaniers et
le commerce.

Arthur Dunkel

Directeur géneral
Geneve

Certifico que el texto que antecede
es copia conforme del Protocolo
de Adhesién del Paraguay al
Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio, hecho en
Ginebra el 30 de junio de 1993, de
cuyo texto original es depositario
el Director General de las PAR-
TES CONTRATANTES del
Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio.

Director General
Ginebra
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